R e T

R i)

COMEDIA FAMOSA

SER FI

Y NO PARECERLO |
DE DON ANTONIO DE ZAMORA.
HABLAN EN ELLA LAS-PERSONAS SIGUIENTES.

3 . ,
% Eumene, Sacerdotifz de Diana. g Azis. 3 Orontey General de Acays,
M Sileney Ninfa de dmor. & Venus, Cloante, General de Feniciag
#  Cloreflay Sacerdotifa de Amor, g Ninfas. ' é’ Cambyfesy Capitan,
% £ Amor Dios, 8 Polemony Barba , Rey de g Tyreoy Graciofo,
Diana, Diofa. '&f Fenicia, g Leandro,
La Neche, g Nicanoroy Barba, Rey de 3 Galatéa. /Idam':._ :
Hero, Acaya, Damas, '

1 Veefe la mutacion de felvay y en el foro una
A fachada de Templo fumptuofo 5 y falen Polem
mony y Silene Damasy Cambyfes,
7 Soldados,
'L dia que de Amor
al Templo fe confagra
la fugitiva Ninfa
de la cafta Diana,
., burle en Fenicia coleras de Acaya,
| Polemn. Ya, hermofifsima Silene,
§  que libre de la amenaza
de Nicanoro , a las fi lempre
célebres divinas aras - '
de Amor, llegas 2 fer una
glauﬁble Ninfa , de quantas
acen eftar con rezelo
de fu perfeccion la eftatua;
en hora felice logres

{er admicida & la facra

:? Mufica.
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JORNADA PRIMERA.

union fuya, donde veas
decentemente trocadas
3 licencias amorofas
aufteridades ingratas.

El y Mufica. El dia que de Amox,

al Templo fe confagra
la fugitiva Ninfa -
de la cafta Diana.
Y pues en fé de que unag
vez empefie mi palabra,
te he defendido de aquel
irritado ceiio , & caufa
(no tanto de ir contra el guﬁo
de fit empefio, y tu defgracia)
quanto porque amantes culpas
en Reyno en que fe idolatra
12 Deidad de Amor, aun antes
que fe conocen, {e amparan:
vive fegura en ¢l Regio
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domi\tilio de fu Alcazar;
que quien refitio una vez
las repetidas inftancias,

de {u Rey , fubra tambien
hacer lo mifmo. a [us Armas;,
porque abrigandote a fombra.
de mi Corona, y fus alas

el ficmpre infelice injufto

deftino que te amenaza:, (ya..

El,y MufBurle en Fenicia coleras de Aca-
Szlt’m- Generofo Polemon,

en quicn folo no es templada.-
complexion la venerable
ancianidad de las canas,,

pues en prueba de que el peche.
no admite aliento fin llama,

a porfias del incendio.

fe {alio huyendo la efcarchas

bien dices, que una, y mil veces.
feliz entre en la fagrada

claufura de Amor, pues una,,

y mil veces. lo es quien gana.

efta plotGCClOn 5 al corto

precio de aquella amenaza;

y pues hafta aqui has querido-
honrarme,, y a las bronceadas.
puertas de fu Templo legan.

a un tiempo deleo, y planta,, _
a el llamemos : ay, Cloante,. AP,
quien creera que fiente el alma,,
viviendo diftante, el gozo,

de quedar affeguradal

Y quien creera, que faltaffes.

oy de mi lado! mas anfias,

quien no lo creera, fi pienfa

(y no fin razon) quien ama,,

que fe entibia la violencia

al ayre de la ditancia..

Polem. Bicn dites 5 a fus piadofas.
veneradas puertas llama,
Cambyles.

Camb, Ya_con tu orden

rorapo. a {us hojas doradas.

el filencio : ojala fuefles, 2p.
divina Cloxcﬁa amada,

t quien a {u umbral faliefles!

Silene, Pucblen vueftras voces blandas.

I3 esfera al ayre, diciendq

¢ep Fino , y no parecerlo,

nueftra acorde. confonancia:

Llega Cambyfes 3 la puerta del Temple:

mientras, Haman..

Cant. Ha del. dorico , ha del 1nc1yro
Templo de aquel ons, que 2 tantas
célebres amantes victimas.
premia. abrafanco..

Deitro. Mufica. %cn Hamaz

Cantan Damar, Abrid, porque fi oy
en fu placida eftancia.
maximas de Amor la cierran,,
maximas. de Amor la abran..

Densro Mufica. Y4, al mufico acente:
franquean, la. entrada.
en mobiles. goznes,
dociles vifagras;,
que es-juito que oy,,
fi en fu placida eftancia.
maximas de Amor, la cierran,,
maximas de Amor la abran.

Abrefe la pueita del Templo.,. que fe
verd en per[pectiva. la eftatua de Amory,
¥ vén, cruzando .y faliendo. Ninfas,,
fiendo it primera. Clorefta..

Cloreft. Quando (a. quien: del foberane:
abrigo. {uyo fe ampara),
cerrd ni puertas, ni oidos:

{u Deidad , pues nunca ayrada-
tanto. fe. moftrd,, aun: con quien.
la ofende , que no, dexara,
refquicio abierto al xmpulfo
de la huella, y la palabraz

Y afsi, para que admitida:
Ninfa , al: numero te. anadis

de las que firven a un tiempo
religiofamente vanas,, .
fi de fombra a {us. ofrendas,,
de {équito a [us, aljavas;,

entra conmigo , y no dude.

tu beldad , al mirar francas

firs pucrtas, quanto apacible:
premiara tus efperanzas..

Ellay y Muf. El dia. que de Amor, &¢;. .

Silene. Divina Sacerdotifa,,
ya te figo , fin que haga.
confequencia mi temor
para mi delconfianzas
pues nunca pudiera averla
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el dia-que el Coro canta:
Ellay y Myf. Y al mafico acento, &c.
Polem. Pues para quie no defayre
a la dicha la tardanza,
venid, - '
Camb, Bien adivinafte, APy
corazof.
Stlene. Feliz quien para
el reparo venturofo
de aquella primer borrafca,
halla propicia Ja mifma
indignacion que fa canfa;
pues por mi dixo confufz -
efla acorde confonancia:

Todos, y Muf. Que es jufto, que oy, &c.

Suena un clarin.,
Polem. Tened, que oprimido el ayre
en las cdncavas entrafias
del metal, para aberrarfe
fonorcfamente brama:
quc es efto?

Sale-Cloante. Yo lo dirg,

fefior, defpuesque 4 tus plantas -
la fuga de mi canfancio
me vaya trayendo el habla:
Ay, Silene mia, quanto ap.
violeata en tu aufencia eftaba
la feguridad traydora
de mi dolor! ‘
Polem. Pues defcanflas
en mis brazos, prefto puedes,
Cloante, informarme.
Cloreff. St andas ape
tan cobarde, corazon,
que apenas buelvo lacara
a Cambyfes 3 para que
es la inquietud de tus alas?

Cloant. Efle clarin, marcial ave

de quien fue nido lafragua
de Oronte , gram General

del Exercito de Acaya

es , que Embaxador pretende
verte , a cuyo fin aguarda
(delante de un efquadron,

- que traxo en {u retaguardia)

tu licencia.
Polewn. Aun Nicanoro aps
porfia en fu antigua vana

De Don Antonio

de Zamora, _
pretenfion * decid que legue,
que en las maximas contrarias
una vittoria malogra

el inftante que fc tarda:

Y volotras (mientras yo

le doy platica) a la ¢ltancia
del Templo entrad , publicanda,
perque no alegue ignorancia, ‘
fus nuevas leyes,

‘Cloreft. Afsi,

fefior, fe hara, dando en varize
voces noticia de que .
triunfos del Amor fe aplaudan.
Entrafe dexando abierts la pucrta
del Tenplo,

Myfica. El d1a que de Amor, &e¢.
Cloant. Si aun (era contra Stlene  apa

efte ‘acafo? s

‘Camb. Si aora acabas, ape

vifta, de beber el dulce
téfigo de lo que amas, )
como a mayor fuerza budlve.
la fed? pero que ignorancial
quien ha faciado hafta aora
la hidropica fed del alma?
‘Cloant, Ay dulce rigor!
Camnb. Ay fiera lifonja!
Salen Oronte convengalayy borasyy Tirte,
Oron. Dame tus plantas,
Tir¢o. A mi no, que aunque criade.
a latere foy, no hablan
con los picaros los Reyes,
fino quando tienen gana. :
Polem. Alza, Embaxador , del fueloj.
y pues es jufto que hagas
notoria la pretenfion :
que traes , 4 que elperas 2 habla.

Oront. Si hare, pues tambien es fuesza

pablica hacer la demanda

de mi Rey ; dexame libre  ap.
el difcurfo , Eumene ingrata,
fiquiera un rato , que luego

le cobraras de mis anfias.
Silene ( una hermofa Ninfa

de Diana, a quien Acaya,

por tutelar Diofa fuya
religiofamente aclama )

por no s¢ que amante exceflo
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de Amor yen que fue imputada,
huyo del Templo , violando,
gon dos delitos , la cafta
weneracion de [us clauftross
pues ligeramente amada,
complice dos veces, una
los rompe, otra los profana.
Irritado del delito
el Rey , y mas irritada
Diana, ( quanto va en una
tan defmedida balanza,
de una colera divina,
3 una indignacion humanal)
mtentaron fu caftigo,
pero en vano, pues cerrada
1a fenda A encontrarla , no huvo
efperanza de encontrarla,
mas que aqucila, de que Amox:-
mal fe oculta, pucs fe abraza
- por la jaétancia del riefgo
el riefgo de la jaltancia.
Fruftrofe aun clte pequefio
recurfo , pucs 2 no larga
diftancia del tiempo , huve
noticia , de que quedaba
en Corinto , Corte tuya,
no folamente fiada,
en que 3 heroe, de quien {evale
dama afligida , le halla
fiempre prompto la debida
feguridad de la Dama;”
quanto porque como Amor
es la auxiliar foberana
deydad de Fenicia, era
lo natural , que amparara
Ja caufa del Reo ( Juez,
que era complice en lacaufa.)
Hafta aqui fabes , pues fabes
Yas repetidas inftancias
de Nicanoro , a fin f{olo,
de que ( pues facras venganzas
no perjudican los fueros
privados de los Monarcas)
fe la entregafles, logrande
defencjar a Diana,
ofendida Diofa fuyas
quando viefle , que en {us aras
amante viftima , cra

-

7 LING 5 ) N0 parecerio,

a un tiempo pavefa, y brafa,

En vano fue efte fegundo-

defignio tambien ; pues nada

fe logrd del, que no fuefle

la no admitida , 12 vana

difculpa , de que (una vez,

que ella fe entregue a la facra

privada jurifdiccion

de tu dominio ) la valga.

Si bicifte bien , no pretendeo

arguir yafsi porque hafta

aqui , folamente toca

ala voz de mi embaxada,

como porque fi fue juftoy

(0 Polemon!) el negarla,

no tengo hecha larazon

a defender la ignorancia:

y fi injufto , no he de hacerme

tal defayre , que fin caufa

contra una muger , me ponga

de parte de [u defgracia;s-

y alsi, torciendo el difcurfo,

lo que decirte me manda

mi Rey, es, que comprobado,

que quien de la venerada

claufura robd a Silene,

fue un Fenicio , A quien fu fama

llama Cloante , y que eft¢

al abrigo de fu Patria,

1a traydora Ninfa traxo

intrufo Paris de Acayas

debe creer , no fer cafual

la culpa, fino penfada,

afsi por fer en ofenfa

de Diana , quanto porque haga¢

del tanto aprecdo:, que -cafi

con ¢l laCorona partas

de Fenicia: con que atento

dtu engafip , y 2 fu inftancia,

te hace notorio , que mientrag

la facil Ninfa robada,

y el traydor mentido huefped

no entregues , veras {us armas

infeftar el defcuidado

diftrito de fus Comarcas. =

A cuyo fin , efperando

tu refpuefta efta en la raya,

que ambos terminos divides
€onB




con numerofas Efquadras,
tanto , que al menor avifo
de las trompas , y las caxas,
armada nube de acero
: venga, granizando fafas
] fus flecheros ; fiendo truenos,
al defpedirlas , la vafta
vefiftencia de las cnerdas,
los roncos filvos, de quantas
volantes viboras cria
2 lluviade {us aljabas;.
fino es que compadecxdo
de tu Reyno::
Polem. Bafta , baﬁa,
que yi es en mi la paciencia,
aun mas que en ti la arrogancia;
qué cofa es prefumir , que
de mi Cetro , yde mi efpada
pueda alcanzar el rigor,
Io que larazon no alcanza?
por quantas Deydades : : pero
para queé mi ira fe canfa,
1i puedo con las acciones
enmudecer las palabras?
Conmigo ven , que en el Templa
te darc, mejor penfada,
la refpuefta.
Oron.Ya te figo,
que a Oronte no le acobarda
nada , que amante delito

\ fuerza contra Amor , quien mas

B delo quele injuria , le amal )

. Tiréo. A Tiréo'si, que tiene

: un valor de a texavana,
por donde 4 qualquier nublado
entran goteras de mandria.

Por la mifina puerta entran todosymenos

Cambyﬁu.

Cloant. En qué parardn , fortuna,
aquel favor , y efta fafia?

€amb. Y4 al Templo entraron ,y yd
de las dulces confonancias
arguyo empezar las Ninfag
las ceremonias ufadas,
el dia que Ninfa nueva
fe afiade al Coro 5y pues anda

1a voz de aquella harmonia

De Don Antonlo de Zamord.

no fea (quien creera, que haga  ap.

avifando mi tardanza,
entre , no tanto a la noble
celebridad de fu Alcazar,
quanto a faber de Clorefta
divina , en que eftado fe halla
aquella tenaz rendida
obftinacion de mis anfias.
Mudﬂﬁ el Teatro en Templo por adentro;
¥ por un lado falen Clorefla , y Ninfas

‘trayendo una Guirnalda en una fuente 5 por

el lado contrario Silene 5 Polewmon 5 Cloante,

Oronte y y Tiréoy Damas , y Soldados,
tragendo uno una fueste con
un bafton,

Muf c. Laprofuga altiva eftrangera beldad
en hora dichofa entre al Templo de Amor,
al ver quan feliz fabe fer el delito,
de quien la difculpa , y la culpa esun onsf

Clorgf. Y4 que intimadas las leyes
( genemfo Polemon )
eftin, la verde Guirnalda
de mirtos , cuyo verdor
florida fefia es , de que
3 nueftra votiva union
queda admitida , Silene

- 1a cifie, que “es ;uﬁo que oy
autorice todo un Rey
las ceremonias de un Dios.

Polem. Sihare 5y no folo a fus ﬁenes
dare el enredado honor,
fino 4 otro brazo tambien
el premio defte bafton:
con folo efta accion , Orente,

~ te refpondo.

Oront. Atento eftoys
i Eumene pusde dexarme aps
para otra cofa atencion.

Tiréo. Si mi amo fe enfada , el Templo
hecha por un corredor.

Polem. Admite , dichofa Ninfa,
el circulo , en cuya union
fertil , cada mirto es
influencia , mas que flor.

Pone 4 Silene la Guirnalda ,y da a4 Cloants

el bafion,
Y tu tambien , noble Joven,
de parte de mi valor,
de General de mis Armas




la infignia toma , pues con
faber , que de ti la fio,
se ya que [oy vencedor.

Silen. Si [cra , pues a las plantas

de la Deydad , mi fervor
hara , que en tu ayuda , fea
otro exercito mi VOZ.

Cloant. St fera 5 que en cfte brazo,

armado dc [u furor,
a efpaldas de tu elperanza
va mi defefperacion.

Oront. No ferd , que no a vofotros
pertenece , fino al Dios
Numen de 1a Guerra , dar
fentencia en contra, o favors

pucs  lo que he venido
al Templo de Amor, €5 pot,
larefpuefta de mi Rey,
declarame , Polemon,
la que he de darle.

Polemn. No pide
de Nicanoro ¢l furor
a Silene 2 Oronz. St

Polem. Pues efta es Silene.

Oronr. Muerto eftoy. ‘

Polem. No dice 5 que fue el offado,
el tyrano robador

- de {u hermolura , Cloante?

Oront, Tambicn.

Polem. Pues efte , 2 quien did
el bafton mi mano , €8 '
Cloante ; con que fi dos
vidas me pide , y entrambas
veés, que {e dedican oy
a la paleftra de Marte,

y a las efcuelas de Amor,
bien claro efta , que no folo
ninguna dellas le doy, .

fino que ambaslas empleo
tan en {u contra , que fon
en el Templo,yla campaiia,
con el ruego ,y elrigor,
uno arbitro de la guerra,

y otra de la Religion;

y alsi diles:

Cloan. Eflo (ya que

me honras con tan alto honor,
fefor ) me toca a i : dile,

.Ser Fino ,’y no

parecerlo,
que. empiece hacer la invafiont
quanto nas {angrienta puede
aconfejarle el furor;
que yo , ( perdene tu facra
noble prefencia) que yo
fabré cicarmentarle tanto,
que acobardado al horror
de mis Hueftes , para huir
fu agravio , y mi indignacion,
{zber donde efta la planta,
aun no le dexe el termor.
Y fin que {uene 4 que pucde
'yo darle {atisfaccion,
dile, que fi yo a Silene,
Deydad a quien adoro,
fin la fombra del delito
Ya luz dela inclinacion,
robe del auftero Templo
de Diana: no fue por
ajar fu deydad , que no es
tan barbara mi pafsion,
que permita aconicjarfe
12 voluntad del error;
y dile en fin: ::
Oront. No profigas,
que fi a un defayre me doy‘
por defentido 5 a muchos |
no podre ; y afsi, pues no
es la ira entre mugeres
mas , que gala , y no valor,
gnardalas , Cloantg , para
en la primera ocafion '
que nos veamos , y por fi ay
alguna , cuya razon,
de parte de Amor , milite,
no ira fin competidor;
{en cafo de ir) pues Eumene,
a quien Diana eligio
por f{u gran Sacerdotifa,
a ferde tan alta accion
teftigo 1mmobil , tambien
marcha , trocando feroz,
al gravado yelmo , el velo,
el frefno errado al harpbn.
Y pues yi llevo refpuefta
de que creo , Polemon,
. que te has de arrepentir prefto,
clpera , gue apenas oy _
© fabra
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De Don Antonio de Zamora

fabrd quexarfe el clarin
de que hieran al tambor,
quando. en abanzadas tropas
-talando: ira. la. region
de Fenicia ,, la. venganza
de Fumene , y de. Nicanor;.
fiendo. el primer edificio
( que a fer tragico padron.
dexe la ira de. Diana):
el gran: Templo del Amor..
Cloans.. Alla , Oronte , nos. vercmos..
Orent. Eres. amante . y no fon:
las. flaquezas del contrario.
_ trofeos. del vencedor.. -
Cloant. Te engafias , que fi en el alma.
vive:; quien , por mas feroz,.
refiftira. con: dos. vidas.
_la fuerza. del corazon?
Oront, Prefto fe. decidird.
en campafia. efta. queftions,
Y aora,. pues ,.buelvo al armado:
refguarde.de.mi. Comboy:.
con. Amor. quedad. ,.que aunque ¢k
es.vuellro. tutelar Dios,, ’
ya he vencido. la mitad,,
puess 0s, dexo con. Amor..  vafe..
Tireo.. Y. aun yo, que no digo nada,,
he de. hacer mas...
Polem.. Quien. fois. vos?:
Ziréo..Soy; potagier. de Diana,,
en cuyo oficio. no doy
mas,, que: lantejas..
Polem.. Por que
Tiréo. Porque. como-alld es rigos:
todo ,, y- ellas abinicio
fon. melancolicas., no. .
permite. la. avfteridad.
la.alegria. del. arroz..
Soldado x..1dos. , pues..
Tiréo. Iranfe luego.
que me haga el Rey' un favor..

. Polem.. Qual?-

Tiréo.Saber . que aunque parezco
camarada 5, foy bufon.. vafee.
Polem. No, nos. importa ; Cloante,.
nada:menos. que. e!' honor.
efta empreffa s’y afsi , mientras.
para_efta. jornada. voy;

a prevenirme, haz, Cambyfes,
publicar un vando por

todo mi Reyno, en que ofrezcoy.
a quien en efta ocafion.

1a mayor emprefla. hiciere,

el premio , el:lauro, el favor
que ¢l pida, fin que en él aya.
diferencia , ni'excepcion;

y. vofotras. prevenid.

el facrificio a que yo

‘he de afsiftir..
Silen. No tan. folo.

te. fuplicamos , {efior,.

que en. ¢l te halles, fino que,,
pues Ninfas de. Diana. fon

las que en nueftra ofenfa vieneny,
por fer tambien Ninfas:, nos
permitas que a la campana
vamos. contigo.. Polem. Efio no,,
que no ha. de tener Acaya.

la: vanidad de que dio-

tanto rezelo a Fenicia,, -
a. Corintio. tanto. horror,,

que hizo contra: la. efquivez:
militar: la. perfeccion..

€loreft. Pues. no. porque efla. fortuna:

nos. niegues ,, dexare yo.

de tener. el. Templo. en. arma,,

alsi porque el riefgo ,.que oy
ha de correr.,, por eftar

fuera de la. Poblacion,.

como porque en. los. diftritos.
de tu Reyno , no- aya. accion,.

que ira no denote..

Polem. Ya,,

Cloante , fabes ,«que 3. quien dié -
de General de. Fenicia

la fuerte' ei facro. bafton,.

dio. la gran: prerrogativa.

tambien ( fin exceptuacion )

de dar vida a un reo..

Cloant. Como?-

pude ignorarlo, fefior?
fi effaley , y la de que:
em {u-gran jurifdiccion

- morir: pueda: uno por otro,, .

fon.municipal blafon.
de.Corintio..
’ Silcm.,




Ser Fino 3 y
Silene. Quien pudiera '
quedarle (enla confufion)
atris , por ver fi a Cloante
lograba hablar!
Polem., Pues por oy
los ceremoniales ritos
{e fenecieron , al fon
de los muficos acentos ,
fe cierre ¢l Templo, a quien yo,
calzada la efpucla, intento
volar 4 la immolacion
de las refes. ‘
Tocan & vandoy y [ale Cambyfese
Camb. Si pretendes, :
fefior, llegar a ocafion
de efcuchar el vando, el paffo
acclera. Polen. Vamos.
Cloant. No
es mencfter, pues ya veo,
que cortardo laregion
del ayre .a Deidad nueftray
dice, atencion,

Atraviefa el Amor [obre una nube flovida,
levando en 12 mano una trompeta 5 de ci=
gt boca folen unos rayos de gfa s que que-
dun tondidoes como va paffando la tra="
visoyiy bafta que al ocultarfe Je
. encogenn de rapido.

Canty Amor. Atencion , atenciony
que en cl ¢éncavo bronce parlero
de trompa veloz,
lenguas, alas, y oidos publican,
que para intimar del edicto el pregon,
fe mueva la pluma,fe elcuche el acen-
{e forme la voz: (to,
atencion, atencions
Albricias, mortales,
que cn la liberal Monarquia de Amor
correr puede 4 el premio
fin freno el defeo, fin ley 1a ambicion:
atencion.
Del mayor trofeo
ofrece fu dieftra al feliz Campeon,
que abulte en la dicha
conceptos que pinte en la imaginacions
atencion.

no parecerlos
Si de la hermofura
afpira al decente amorofo fayoy,
verd en {us influxos, >
que no ay alvedrio capaz de eleccions
: atencion. N
Si en lides marciales
procura mirarfe aplaudido el valoyy
vera que le adornan ‘
florido laurel, tachonado bafton:
atencion,

- Quicn bufque riquezas

baxando a mas vil interés el ardor,
tendra quanto quaja
en ampos la Luna, en topacios el Soly
atencion. ‘
En fin, no avra idea,
-en cuyo f{util avariento primor
el alma fe quexe
de que huvo difcurfo fin fer poffefsion:
atencion, :
que en el concavo bronce,&c.0cultafe,,
Cloant. YA publicado el ediéto,
a que aguardas? :
Polem. A que al fon
de aquel parche mis Efquadras
{algas a unir, -
Cloant. Si es tu {ol,
divina Silene mia,
quien me ilumina , no con
tu filencio inhabilites ‘
la mitad del retplandor.
Silene. Si entiendes la cifra 4 e] alma;
que falta te hace la voz? '
Polem. Vamos, pues.
Camb. Pues el reipeto
embarga acento , y accion,
mafana en el {acrificio
nos veremos. Cloreft. Clego €1rof;
1 dexame el alvedrio, 4
It quitame la razon.
Mufica. La profuga altiva,&c.  Vanfe,
Correfe la mutacion de Bofque , y tocando
& marchar falen Nicanoro, Eumene, y Nire
Sfas y y Soldados 4 todes de
campaiia.
Nican. Y3, foberana Eumene,
a quien Diana encomendada tiene
4




Ia venganza de aquella,
1 quanto beldad traydora , Ninfabella;
1 ‘miras quan fobre mi tomo {u empefioy
puesya pifando el efcabrofo ceno
de quantos montes {on ultima raya
de la feliz jurifdiccion de Acaya,
en tierra de Penicia,

aquartelado horror dela Milicia,
quedan mis Hueftes. ‘
Ewmen. Como , generofo

| fabio Marte , Mercurio-valerofoy
| pude dudar, el dia que te niega
.} Amor la fugitiva Ninfa ciega,

1| de fer avian tus dobladas haces,
armado rompimiento de las paces,
que mantuvo el honor de ambas Coronas?

i dudar el mundo pudo, ~

que acero ardiente, que embrazado efcudo,

1 fin que el decoro a la fiereza rifia,

{ dieftra maneje ; y defpechada cifia?

| Que avia de decir (fefor) lafama,

fi folo atenta a creditos de Dama,

| en accion de Diana neo tuvieran

| parte fus Ninfas ? y pues folo efperan

el orden , para hacer que en corto plazo

4 el incendio del pecho pafle a el brazo,

{ emprehende , rige , y manda.

Nican. Solo aguardo :

{ que llegue Oronte, cuyo vuelo, tardo

4 parece a mt defleo. “ Sale Tiréo.

Jiréo. Gracias al Dies Jain, {efior Tir¢o,

1 que libre de pedantes poftillones

Jrehallas en poffefsion de tus calzones.

$p/4. Ved que efta el Rey aqui , Soldado.

@820, Aun effo

L' 5 1o que bufco yo , befo , yrebefo  Liega.
el cordoban , de cuyas pielés rotas,

4 fe corto el guarda polvo de las botas,
Rican, Quien fois?

Birio. Yo foy criado (con licencia)

de Oronte , y por llegara tu prefencia
iantes que el , aprete los azicates

tanto a] troton , remate de remates,

L que traygo dolorida , entre otras cofas,

a gran jurifdiccion de l&s ventofas.

877, Adonde queda Oronte?

B/ce, Al primer paflo le dex¢ del monte,

e L0
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Ni como (ya que mi valor pregonas) -~

De Dok Antonio de Zavioras ~

por llegar a decirte folamentey
queSirene , la Ninfa delinquenté,
ya lo es de Amor; que el picaro Cloante;
faftre de fu beldad , pues roba amante,
General de fus Armas elegido, ‘
mas abrazado que un recien venido,
queda poniendo para la batalla ~ ~
en orden fus Efquadras.
Nican. Calla, calla,
que no menos la {afia me provoca
a vifta de mi ofenfa 5 al arma toca,
que aunque efperar 3 Oronte ¢ra debidog
no fe dia mi valor a effe partido,
pues {aberlo de ti baftaa mi ira;
yalsi, Eumene , 4 quien belicaconfpira
mi rigor , pues ya fabes que es ufada
ceremoniaen Acaya , antes que nada
de la faccion fe emprenda, que de Marte
una flecha difpare acia la parte
que la guerra publica,
el frefno errado al duro nervio aplica,
y el difparado harpon vuele ligero.
Eumen. Yate obedezco : contra ti primero,
efgrimo efta cruel viborade oro,
apoftata belleza de mi coro;
Mirando.a dentro cala una flecha.
y defpues contra ti , en tantos rezelosy
nfiel Fenicia ingrata:: Difpara.
Dent Oront, Favor , Cielos! -
Nican. Que gemido , acia donde
fe encamino la flecha, nos refponde?
Eum, Muerta he quedado al efcuchar que dice
a media voz el eco.
Dest.Oront. Ay infelice!
Nican. Quien fera el que en el moate
la vida efpira en €l acento?
Dentr. Oronte,
herido. de una flecha fe lamenta.

~ Tirto, Ya deunos , y otros el carifio intenty,

conducirle en los brazos.
Nican. Dura {uerte!
ya el primer paffo.me cofto una muerte.
Sacan wunos Soldados & Oronte con una flecha
en el “pecho.
Orons. Pues morir es forzofo al golpe ayradg
defte rayo flechado,
ponedme adonde logre, al ver fuira,
penfar que muero ; de que Eumene miras
: B ‘ Nican,




Ser Fino 'y o parecerlo; -

Nican. Infeliz joven ,fi en tan duro- cﬁrago
pucd° confueio aver y aver alhago,
fcalo vér y que tiene
tan divino homicida como Eumene.

Oront, Bien , fefor , colegia
el fuave cnojo dela pena mia, -
fer fuyo clgolpe’s mas pues es precifo
aproveche elaliento en el avifo,

Polemon defeftima tu aimenaza, . y

pues hace:: i

Nican. No profgas s que embaraza.
ty voz 4 mis enojos: '
retiradle 4 mi Tienda , no & mis ojos
tan fiel vaffallo efpire.

Oront.Que importara(ay de mil)que me retires
fi el golpe vade mi tyrana gloria, Retiranle.
mas vivo que en el pechoyen la memornia?

Eumen. Que me dices acafo,
en la herida de Oronte ? mas no calo
haga mi enojo de una contingencia. (c1a,

Tirea.Ve aqui por lo § es bucnoyen miconcien-
amar Ninfas , que con defembarazo,
en lugar de un favor, dan un flechazo. _

Nican, Pues es precifo , que las Ninfas tengan
decente habitacion , adonde vengan
2 hacer los facrificios a Diana,
effc Alcazar tomemos, que en 12 ufana-
primavera , que borda el Orizonte,
lunar de piedra le prefume el monte. -

Eamen. Ya affaltado , fefior 5 de eftas hileras,
firven de pavellones las Vanderas
al fumptuofo cuerpo de fus muros.

Nican., Effo fi , que alsifolo eftan feguros
los munfos de laDiofa: embxﬁe » Clerra,
muera el Amor.

Voces. Al arma , guerra , guerra.

Nican. Ea , Eumene , quanto mires
enciende , que en ti NO €S NUEVOy
para duplicar vittorias,

»r mirando , y encendiendo.

Yo por eﬁa p ree ire

talando quantos amenos

sroncos .nacicron narcifosy - '
para morir mongiveloss

y pues ¢l ocio del brazo

es vileza del aliento,

a que cfperas , viendo, Enmene,
que es Nicanoro el primero,

- Entrafe y y vd apareciendo Diana en una nube

que con 12 tea en la inane
va diciendo
Canta Diana, Fuego s fuego.”

encendida y lamas hermofa que fe pueda hacery,
¥ ba de traer un hacha encendida en
[4 mane 5 y cantd.

Eumen. Ira, ya es tiempo , mas donde
entre ¢l pavorofa eftruendo
antorcha hallaré , que luzcan
mas coleras , que reflexos;
quien podra darmela? !

Canta Diana. Yo. :

Eumen.De quien foberano acento
eres? mas no me lo digas, 5

© que ya la region rempiendo, o
del ayre , beben los ojos ;
12 noticia del objeto: '

~ Tu, foberana Diana, d
tan peregrina del Cielo, |
que entre los mortales viftes !
de fus humos tus incendios

Cant.Dmn. St que el enojo , si queel defyeg
dexa lo foberane por lo fangncm.o.
fuego , fuego,

que fi el campo efpera , fe abrafa et cefioy
con iras el de(den quema defeos:
fuego , fuego..

Efte brillante rayo fevero,,
feaen tu dieftra ruina del tiempos !
que aunque encender pudicran !
tus ojos bellos,
fon f{uaves armas o |
para efcarmientos:

Tronco , ni rama libren del nefgo,
duras cortezas , valtagos tiernos;

y porque mas avive {u fafia el viento,
folo efta vez azdiente retyxre el cierzgs
fuego , fuego.

Eumen. Y3i , {oberana irritada
divina Alfea , obedezco
tus. voces , a cuyo informe,
en .1a colera del pecho
le fobra aquel reverente
fobre efcrito del refpetos
-y porque nunca tu auxilio
dexe de vocear mi zelo,
tanto como ir¢ quemando,

1
|
i
|
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Diana, ire repitiendo:
Ellayy Dian. Fuego ,-fuego,
que fi el campo efpera
fe abrafa el ceiio,
> | con iras el defden
quema deleos:
fuego , fitego.

TR

fin dexar nunca de atravefar el Tabla=
daNinfas, y Soldados con tear

‘ encendidas,

C'am Amor, Agua, agua,

. que fiel aguaes llanto , fuego la fafa,

con una accion Amor llora ,y apaga

porque aya un riefgo,

-en que no fea peligro,

fino rersedio.

} defcuidados , nueftro esfuerzo
embarace , que {us Tropas
rompan nueftra linea.

ces. A ellos,

e Vo

s Aqui falen los mas Soldztdo: que puedan,

oo retirandofe de Nicanor y Eumene y y Ninfasy
7 dandoﬁ batalls fe entran per
3 warias partes,
1 Nican, Soldados > oy s eldia
| de hacer nueftro pombre eterno,
Ninfas, Acaya viva., repitan
las voces. $old.x Nueftros acentos
digan, que Fenicia viva.
{ Amor, Agua , agua. Dians. Fuego, fuego.
| Buelven & atravefar el Tabldds con las .
\ -efpadas en las manose -
Solaf 1. Pues el impenfado acafo
con que nos {ocorre el Cieloy
el incendio vence » en guarda -
+ del Alcazar nos quedemos
hafta morir. Sold,2. Tu valor
atodos firve de exemplo. vanfe, .
. Voces. Arma’, arma , guerra, guerra.
. Dian. O que en vano , rapiz-ciego,
vencer mi arrogancia juzgas!. -
. Amor. Mas en’ vano tu delpego -
defayrar mi aljaba intenta.
. Diana. Elo lo dira el efectos
" Tirdo, A ellos que-huyen,

et

L#,

A Al mifino tiempo baxa el Amor en una nubéy -
de que parecerd que lueve bermofamentey

| Dent.Sold.r. Aunque {u invafion nos coxa.

" Mufic, Aunque para que d\ Marte
B

De Don Antonio de Zamora;

-~ Unos, A la Selva,
a la Quinta, Otror, Al Monte al Templo.
Diana, Fuego, fuego. Amor. Candtda aube
rompe tu -feno, = o
y.entre criftales
Hueve confuelos:
que aunque de ardor amante
feas afsiento,
"en Anlor no fe implican
ardor , y yelo:
quanto encendido.
mira el defprecio,
en dulces luvids
riegue el afecto,
pord conozca el mundo que lidian , fiende,
un elemento eftrago de otro elemento.
Diana. Fuego , fuego,
"~ que fi el campo elpera , &c.
Amor. Agua , agua, :
que fi el agua es -llanto , &,

~ Nican, Qué impenfada nube es efta, .
. Aqui atraviefan gl Tablado dos Soldados retie

" randofe y y detras Nicanor ,
Ninfas 5 y Tiréo.
que entre arreboles {erenos
aquella nube defpide
como alhago ,y como riefgo?
Eumen, Quanto prenden mis ardoresy’
apagan fus lucimientos.

Eumene,

Nican. Porque no pafle efte acafo

a afligir gomo- myfterio,
quede la invafion fufpenfa
por oy. Eumen.Mas fea diciendo
como me lorefta di¢tando |
. aleo efpiritu {upremo. .

Voces. Guerra , arma; arma i la, Selva, )
a la Quinta, al Bofque, al Templo. _
fuego , fuego , &¢.
porque aya un riefgo,
en que no fea peligro, fino remedioq

JORNADA SEGUNDA
ch‘lﬂﬂlfe la mutacion del Templo como al .
principio y y en &l aya wn (acrificio yy [falen
por unlado Cloreffa o y Silene 5 y Ninfas con

Guirnaldas; y por el otro lado Polemon, 5

Cambyfes y Cloante 5 y Scldados,

e




{e halle vencedor Cupido,’
fobra A la fega idad

el ruego del facrificio.
Venid , venid , Fenicios,

que no fiépre los humos de la ofrenda

han de fer interes, y no eariod
venid , venid , Fenicios.
FPoicn. Mal pagara a el auxiliar
facro continuado aufpicio’
de tu deydad , la tutela
en que igualmente has tenide
el zelo de Polemon,’
y las armas de Corinto:
O Amor ! fien efta jornada,
‘" quificra el impulfo mio,
antes que en tu trono el labioy
poner cl pie en el eftrivos
y pues poftrado, ante tu
foberana cflatua , fio -
el triunfo de vencedor
en la dicha de rendido:
por mas que en ofenfa tuya
ayafu odio vengativo
tomado ( muerto Echion’)
el Palacio , que avia fidoy
fi dorico Templo tnyo,
celebrado’ Alcazar mio;
admite como hafta aqui
grato effa ofrenda, (no al vife
tanto de que en efta emprefla
me ayudes , que effo es debide
en el ya executoriado -
focorro de tus auxilios)
quanto al vifo de que vea
Acaya , que quando hizo
publica la oftentacion
de fus ayrados motivosy .
en jhbilos gafta Ameor
el tiempo de fus gemidos,
pues ni ella , niel mundo puede
dudar , que por ella dixos:: )
Mufic. Aunque para que de Marte ; &¢C.
Silen, Pues en el Templo de Amor
es immemorial eftilo,
que a los facrificios fuyos
antecedan los feftivos ’
muficos coros , rigiendo
ea decentes §ggocijos
]

Ser Firio 'y #0 pavecerlo;

Soldados , y Ninfas blancas™ -
antorchas , cuyo encendido
temblor , aun mas que reflexosj
vaya latiendo alvedrios:
danos licencia , de que
prevengamos el adtivo .
ardor de fusuces. Polem. N6
folimente lo permito,
fino qué por obfequiar
mas fu culto y determino,
que (defpues que en varios lazosy
dibujando el Templo a gyros,
folo efta vez lo mudable
fea primor de lo fino )
Ia vitima encienda , quien
en el mefmo regocijo
mas favorecido fe halle.
Cloant. Por lo menos ya configoy
fin incurrir en lo vano, -
jactar lo favorecido:
por tu cuenta va mi dicha,
Silene. Silen. Ay , Cloante mios
quien duda fer tu , quien prenda
dos veces €l facrificio, -
o al ayre de mis favores,
o al fuego de tus fufpiros.
Cloreff. Ya todas , con el folemne
aparato prevenido,
tu orden efperamos.
Polem. Pueblen ,
los acoftumbrados hymnos
el efpacio al viento.
Losiq. Alerta,
amante cuidado mio.
Sentado Polemon empiezan los lazos con
bachas encendidas y y [eis Ninfas, -
« g [feis Galanes. ‘
Mzufic. Ardan aimas , y luces
2 un tiempo mifmo, Cortefias:
fea el talto pavefa
de los fentidos;
ay amado dolor! ay dulce hechizot
comopareces dicha , fi eres peligrg:
Cloant. Fortuna , fi me daras
lugar de que mi carifio
paffe defde influxo a dicha?

~ Sin dexar de danzar fe le apaga & Cambyfes

€] bﬂ‘bﬂ_c_ .
Canzbs
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D¢ Don Antonio de Zamora,

Camb. Al ayre , que intempeftivo
fe formo en mi movimiento,
0 nacio de mi gemido, -
Ya antorcha apague , y Clorefta
haciendo- error el avifo
atras fe queda ; ea, Amor,
abrafadamente frio,
fi remiffo , por qué amante?
1 amante , por qué remiffo2
Bella Ninfa, fi en la facra
esfera de los defvios
permite tu indignacion i
regirfe de mi deftino," ,
buelve 3 efta apagada llama-
los ojos , que afsi configo,
con decir que la has miradoy
decir que la has encendido.
Cloreft. Mal eftaba con la-vida
de effa antorcha ; quien os dixo,
- que en mi vifta prender pudo -
Yo abrafado de lo tibios
Ioas porque no fe malogre
tanta lifonja , permito,
que vivan effas -tinieblas
3 vanidad. de eftos vifos;
encendedla, pues. :
Encienda [is antorcha en la de Clorefia.
Cambyf. Ya ofrenda,
pues ay favor , ay miniftro
que tus llamas prenda ; pero |
quando en Amor no fe ha viftoy
que fepa fer lo dichofo
oriente de lo .atrevido?
Cloreft. No me lo rifas , decoros
y aora en los lazos texidos,
bueltos 4 unir , no parezca
o que fue acafo,defignio,
AMufic. Si la vi€tima efpera
morir , ro ha fido,
antes de lo abrafado,
que de lo fino:
Ay amado dolor , &ec.
Silen, La antorcha perdi.
Cacfele Iz antorcha 5 y toma la de Cloante.
Cloant. Aqui tienes,
hermofifsimo prodigio,
quien de la fuya fiado,
en gue fi fuere delitoy

difculpara lo que ofendo
la obligacion con que firvos”
.tomala. Silen, Si hare, advirtiendo,
mi bien , que no defconfio, - '
de que en el pecho te falte
el incendio que te quiro.
Cloant. Quando fuera limitado
mi ardor , pafsara i infinito
con efta dicha, pues fuera,
en elfavor que configo,
de la llama de lo amante, |
polvora lo agradecido:
¥ya holocaufto ay quien te enciendag
pues quien competir conmigo
podra ; fortuna? Silen. Cuidado,
disfrazate en mi defcuido.
Myfic. Ya estiempo de que pucblen
dones rendidos,
reverentes reflexos
de humos votivos:
Ay amado dolor , &c.
Polem. El que (como dixe) fe halle
de Amor mas favorecido,
la viétima encienda.
Cambyf. y Cloant. Yo,
pues lo foy, lo haré,
Cloreff. Qué miro ! Silen.Qué oygol
Cambyf. Tu , Cloante , intentas
competirme , fin motivo,
efta accion?
Cloant. Tu eres , Cambyfes,
quien vanamente atrevido
lo intenta ? Cambyf. Yo de Cloreftay
pues no la ofendo en decirlo,
el dia que atrevimientos
decentes fon permitidos,
logre que participatle,
para verme mas lucido,
al cadayer de mi antorcha
un aliento criftalinos
mira quien con. efta dichay
puede hacerme,prefumido,
competencia? Cloant. Yo foy quierd
te venzo , no te compito;
pues de Silene divina
admitio el Cielo benigng
Ja mia, porque la fuya,
s luminofos deliquios, -
v hizo




hizo Faetdn de cera

vanidad del precipicio,
Camby[. Quien dixere:::
Cloant. Quien pepfare::

Empuiian las efpadar,

Polem.Ya una, y otra vez he dichoy

que la colera no es

buen abogado del juicio.
Silen. Un favor exagerado,

ue bizn {uena a quien le hizo! ap,

Cloreft. Una fineza en el labio, ’

es lifonja del oido, ap,
Polem. Y alsi , pues dama es tambien

la fortuna , y yo recibo |

en’ finas demoftraciones

favorables vaticinios;

yo cncenderé el holocaufto. :
Toma el hacha de un Soldado y fe llega d ¢l

Altar 2 empieza 4 abumar 1z villima,

y dexan los demas las bachad,

Cloant, Siendo tu, feiior Invicto,

quicn lo haga , quien puede eftar

quexolorCambyf.Quien ofendido?

Pol . Y advertid , que tan eftrecho,
como hafta aqui , queda el fino
lazo de vueftra amiftad.

Cloant, Con los brazos revalido
fu fuerza. Camby/.En ellos , Cloante,
una , y mil veces afirmo, '
que la fortuna podia
matarnos y no dividirnos.

Bolen. Pues ya que con el oblequia

- cumpli, y efta prevenido
el cavillo : 4 Dios, divinas
Ninfas de Amor , que veftidos
efpero prefto mirar
en el Templo de Cupido
los dinteles amorofos
de mil defpojos efquivos.

Ted 11, El te trayga vencedor:
de Nicanor. Polem.Vén conmigo, -
Cambyfes. Cambyf. Aun efte rato -
‘me has eftorvado , deftino.

Clonr, Quedaréme atrds y por fi
mientras parte el Rey, configo
hablar a Silene. Silen, No
cefle el aplaufo feftivo,
mientras pueda Polemon

Ser Fino ,y no

pavecerlos o
efcucharle. Polem,Yo, divina-  °
ctoro, os lo agradezco, pues -
la mitad del hado rindo,
el dia que la memoria
vaya diciendo 2 el oido:
Mufic. Aunque para que de Marte , 8¢
Vanfe todos , menvs Silene 5 y Cloante,
Cloant. Bella Silene , pues entre
la confufion , y entre el ruido,
no ferd tan reparable
tu falta, el corto, el precifo
taflado tiempo que te ha
menefter un afligido;
oyeme , y no tu zozobra
eche & perder mi delirio.
Silen. Mi duefio , fefiot 5 Cloante,
los fueres eftablecidos
de Amor , eftorvan alalma g
las Yicencias del arbitrios
que procuras? Cloant.Pues’no ignoral
aquel yublicado Edicto, .
en quien al que la mayor
hazafia hiciere , ha ofrecido
Polemon el premio , que &l
pida, faber determino
de ti, fi acafo la fuerte
en {1 inftable curfo fixo,
me hiciere mas venturofoy
por mirarme mas indigno,
y fuere tu mano el premio
a que afpirare rendido;
como trataras la amante
intencion de mi defignio?
que mnie dices? Silen. Y refpondo,
con no averte refpondido.
Buclve la efpalda o y ¢l la detiene.
Cloxnt. Luego tn: =t
Silen. Defpacio , honor. Cloant.Finauis -
Silen. Ya el Rey fe ha partido.
Cloant. Permites:: :
- Silen. Las Ninfas buelven,
Cloant. La intencion: : : o
Silen. En efte fitio - .
eftar no puedes. Cloant. De aquefte
enamorado delirio? o
Silen, Cloante 4 & Dios.
Cloant, No me dexes.
dudofo, Silen. Mira,

) J
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Cloant. No miro

De Don

N .

mas que 3 tus labios. Silen. No hagas.

falta 2 Marte. Cloant. Qué has.querido,

Silene , decir callando? .

Silen. Que entre €l premio, y €l motivo,

antes es hacer la hazana,

que pedir el beneficio. - .'va/b.:

Cloant. Dices bien ; y pues me abres

la puerta a aquel pretendido
empleo de tus favores,

no he de bolver al hechizo
de tus o0jos fin que buelva
a fer vencedor , vencido.
Teme, Nicanor, mis irds,
pues va contra ti en mi brig
una efperanza , y pelea

coun muy ventajofos filos,
quien fe arroja defpechado,
por bolver favorecido.

Tocando 4 marcha wafe 5 y [ale Nicanor,

Eumene 5 Uronte o y Soldados,

Nijcan. Sifueran cortas albricias

el orbe de mi Corona,

( por lo que amo tu perfona)
Oronte , de las noticias .

de ta mejoria , quales

feran las de verte aqui

ya convalecida? Oront. Afsi
haces amables los males

en mi afecto; pues, {eior,
quien prédigo de {u vida,

no comprara aquella herida

a precio -de efle favor? g
Y mas , viniendo de mano

- el golpe 5 que hizo dichofoy

creer que era eftar peligrofo
camino , de quedar {ano.

Eumen, Como en la antigua altivez

-

de mi tyrano ardimiento,

difuena efte rendimiento

de la.voz de mi efquivez?

Mas procuraré mudar

la platica , por no oir

que eche menos el vivir

la practica del matar.

Que en fin , Polemon efta

a fa vifta? Niean. Y tan cercano
de nueftras Tropas , que en vano

- Oront. Lo que yo defeo ¢l manda,

0nlo 4 aAmira.

“pretende ocultarfe yd
de que pifa eltos confines,
pues entre marciales pompas
del ayre de nueliras Trompas
fe alimentan fus Clarines;
Yy pues recorrer conviene
los Quarteles, por fi acafo
nos quiere coger el paflo,
bien difculparas , Eumene,
que de ti me’ apfente el rato
que buelta a3 mi Campo doy. .

- Eumen. Tambien. de que yo no voy

contigo lo haras , pues trato

en continua centinela

quedar a vifta del monte.
Nican. No te apartes de ella , Oronte,

que el dia que al riefgo anhela,

€s muger,aunque es altiya.

gracias a el Amor , que anda

la [uerte menos efquiva,
Nican. Prefto bolveré.
Eamen. Contigo

vaya el favor de la Diofa,
Oront. Que amenaza tan dichofa

es un hermofo enemigo!
Eumen. Sola con Oronte quedo.
Oront. Dicha , fi ferds mentira.
Eumen. Yo me voy ; ayudame ira,
Oront. Yo la hablo's dexame miedo.

vafe

"Eumen, Efta ha de fer.

Oront. Donde ingratas
vain tus trayciones » que intentas
privarte de lo que alientas,
por huir de lo que matas2.
Ten el pallo. Eumen. Cémo , necioy -
loco , atrevido , ignorante,
anjufto, y al fin amante,
que es lo mas de tu defprecio,
tan poco a tu juicio debes,
que en mis fafias enemigas,

. Bo labes que te caftigas
con lo mifmo que te atreves?,

Oront. Como corrido de aver
la fesdaerrado al morir,
lo pretendo confeguir,
pues no lo s¢ merecer.

Eumen. Fue e} golpe tan contingencia,

que

~




Ser Fino
que hallando 1a flecha al paffo,
aun no le dexd a el acafo
la dicha de fer violencia,

Oront. Aun de ai nace mi pefary
que no ¢s lo que fiento yo
el morir , fine que no .
me quifiefles tu acersar.

Fumen, Una flecha defpedida,
no ¢s favor , aunque [e acierte.

Oront. Un no quercrme dar muerte,
no es refervarme la vida.

Eumen. Ved, que las Ninfas vendrany
y es hablar con vos delito.

Oront. Ninguna dicha me quito,
pues ningun favor me dan.

Eumen. Mas que pretendeis que 2rme
laira que en el pecho duerme?

Oront. No ay modo de detenerme,
_mejor que querer matarme.

Eumen. Lo que empece , podra fer

~ que acabe no viendoos ir.

Dront. Solo mirandote herir,
tendre algo que agradecer.

Eumen, Tarde , 0 nunca el ceflo tieng
que deber algo a el Amor.

Oront. Mas tarde , 0 nunca el rigor,
efcarmienta a amar. ’

Dent, Ninfas, Eumene. -

Eumen. Ved fi el peligro previne
y defpues: : : ‘

Sale Tiréo, Seftor , que haces?

Una de effas montaraces
Ninfas quieres que te atine?
en parte que de f{u acierto
te venga {er venturofo.

Oront. Como puede fer dichofo
mi dolor? Tiréo, Quedando tuertos
mira que llegan. Eumen.No os vais?

Oront.S1,que aunque el irme es mi mueste,

Ia hace fuave la fuerte
de que vos me lo mandais;

pues con Nicanor no puede = 4p.

ter mi alsiftencia delito,

no de fu vifta me quito,
pues hace el Amor que quedg,
cn acecho , por fi acafo,
yendofe todas , lograr

pucde ocafion de legar.

3 J no parecerlo; _
Tireo. Aprieta , que traen un paflo

de mozo de Mercader,
"que fale  cobrar dinero.
Orent. Seé alguna vez menos fiero,
hado injufto, vafe,
Tiréo. Por fi vér :
logro & Arceta , al rededor
del Palacio intento andar:
Amor , dexate enganar

de un picaro con amor. vafe,

Eumen. Sola efta vez;tae ha debido
algun valor mi'pacieneia, =~
para no hacer qué mi enojo

~ logre : mas las Ninfas llegan.

Salen las Ninfas, 1. Sefiorad «

2. Eumene? 1.'Tan fola
en la peligrofa esfera .
dette monte ? Eumen.Si, que aunque
fitio amenazado fea,
fegura eftoy , mientrasyo
1o me aufento de mi melmas,

2. Sabras y que en la galeria
de los retratos , la excelfa
Eftatua de nueftra Diofa,

Idolo de marmol , queda
colocada, Eumen.Bien has hechvy
que fi amantes Ninfas bellas,

a quicen la copia de Amor,
prefide fobre la puerta,

en matizados alientos

pulfan coloridas quexas,

jufto es poner & Diana

Diofa efquiva, donde veany

que ay abultados defdenes, ;
donde ay pintadas finezass ‘
y aora , porque del canfancig
vencida la refiftencia,

de la falta del alivio

fe eftan quexando las fuerzas!
mientras vofotras por varias
partes difcurris , y mientras
vueftros muficos avifos

me aduermen, y me difpiertang
Jobre efte efcollo arenocfo,
ingratitud de la Selva,
secoftada efperare

a Nicanor. 1. Pues no pierdas
effe yato, que ¢l valor

.

] -
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f De Don Antondo de Zamoias
fe aviene con In pereza, : Eymen. Y pues parece que manda

que como mandas , nofotras, ‘ imperiolamente tierna, '
en corno deitu belleza,  veamos fi puede el defcuido -
andaremos - repitiendo, "~ conleguir obedecerla. Duermefe.
| porque no del todo duermasy Canta Amor, Efte globo flechado , de cuya
Gunta. Defcnidado Pefcador, tyranica esfera, .
4 da al pielugo tu barquilla, delineadas provincias de fuego-
1 que anda el Amor en la orilla, - mi aljaba atravieffa, :
||y menos peligro es el Mar, que el Amor, es, Eumene , la nube tyrana, )
ll%!uﬁc. Cuidado , valor, que quiere que Hueva, ]
i al arma, defdenes, rezeles, alerta, : por fi alguna te acierta en el alma,
| defpierta ; defpierea. wvanfe. diluvios de flechas.
‘}J(men. Mucho fera , aunque me halle Triunfo mio , venciendo 4 Diana
| tan rendida, que conficnta : : fera fu violencia, .
a colera de mj- ira, que fi Amor efquiveces confiente, -
'11a lentitud defta treguas no fufre fobervias.. ,
| PEro pues en intentarlo Quien ingrata del fuefio fe rindey
((ay infeliz!) no fe arriefga . amante defpierta,
inada ¢l dia que effas voces : que mis tiros 4 inftantes alhagan,
. tendrdn entre duérme , y vela . y 2 figlos defvelan.
ilo terpe de los fentidos, Ay de ti defcuidada hermofura,
o futil de.Jas potencias: _— pues fuerza es que veas,
‘buelva 4 decir con Ia dulce - un afeéto Etrangero en el alma,
frafle de aquella advertencia: ‘ que manda , y no ruega.
Pllas y Mufic. Cuidado, valor , &cc. Y pucs ya cl prevenido contagio,
, te dio mi faera,
4 apareciendo  Ampor Jobre un Orbe atra- buclve 3 oir y quando logre tu pecho;
Wado de una flecha gze como vad can-. fentir fin que fieneas:
i ando s va creciends hafta que el ‘ Sofsiega , fofsiega , &c., .
barpon liega & tocar el efcolla o © Ocaltafe Iz tramoya,
donde efts Fumene. Dormidaz Eumen, Por qué me hieres, tyrand
iz Amor, Solsiega, fofsiega, ’ vendzdo rapdz ; elperd, . '
{{que en la dulce apacible calma alhaguena, que aun tengo, a pefur del fuefio,
10 es ceflar los eriojos dormir las flechas: defpierta la refiftencia. .
% Sofsiega, fofsiega. . Ella, y Mufic. Cuidado , valor, &ec.
nen. Si no es que mi fantasia - Eumen. Pero que digo 2.las mifinas Defpierta,
fan‘prefto’a embargarme empiezay - . efpeciesien. que la fuerza :
Que fin que ducima la vifta - del fuefio me rindid', al labio -
Quiere hacerme creer que fuefd, + - le fubminiftro la idear
Jurdra ; que blandos ecos Mas que no digo ? mejor preguntaras
"tan contrariamente {ucnan, pues aquellas
que quando aquelia lifonja : . elquivas voces fe. abortan
dice; ; ’ a defpechos de la lengua
s, y ella, Defpierta , defpierta; : que es efto, cefio2 que s efto,
ven. Efta repite en fi afable - iraque es efto, violencia> .
harraonia contrapuelia; ) mas que ha de fer mas , que un
¥y y Ao, S_ofsicga 5 fofsieg-a\ andar tras que no fe fepaz

~ ) ) Orone
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Oronte al wuzffidor,
oront. Las voces de Eumene ol
azia cfta parte 5 y quifiera
darla a entznder , que es Amor

muy cobarde ¢l que efcarmientas

" Sola efta.

pumen, Si ferd efte
{entimiento , Amor * ha pefia
¢l difcurfo que lo arguye,
y a la razon que lo pienfal
mas ay 5 con que torpes irds
refifto {us influencias?
Amor, picdad, filo eres,
que ya me rindo , no pucda
para con tu enojo mas
mi ardor , que mi refiftencia.

Oront. S llegare?

Eumen. Pero alli 4
he vifto @ Oronte , ¥ ya fuena
con otro fentido & ¢l alma
el ruido de fu querella:

Yo le llamo.

Oront. YO me atrevo.

Eumen. Mas las Ninfas atravieflan
la Selva dzia aqui.

Oront, Bolverme,
ya fera hacer evidencia
fu malicia , mejor es
ir haciendo la defecha,
fin mirarla.

“Eumen. Pues me ofrece
Amor una induiiria, ea,
incendio , fal & fer lama,
pues eres brafa : con efta
vengala, en la arena , ire
defcuidadamente cuerda,
efcriviendo en varias partes
algun avifo, que fea

olvora de fu carino.

Sin madarfe los dos atravie[fa cantando

una Ninfa.
Cantando otra vez {e acercan
las Ninfas , defviareme
otro poOCo: AMOT, alerta,

Ninfs 1. Sclva , aungue vivas florida,

mira no te defvanezcas,
que ay Cierzo para las flores,

Ser Fino, y mo pavecerlos

y Enero para las felvast
teme , teme quUE Venga,

y & fer laftima paffe lo que es fobervia.
Parada enuna punta del tablado hace que
efcrive con la vengala.

Eumen. Conmigo el concepto habla. .
Oront, Que hara Eumene tan fufpenfa?
Eumen. Y4 la primera diccion
forme , & pinguno parezca
imprepia la cifra; pues
" donde un infeliz pidiera
efcrivir , fi.no en papel,
que 3 qualquier zefiro vuela>
Oront. Pucs di ocafion a mi intentQ
la mufica , es bien me atreva
3 hablarla.
Eumen. bolver la efpalda
importa , que:Oronte llega.
Oront. No has de irte , beldad efquivay
fegunda vez , fin que fepa
en qué eftado efta mi dicha.
Evmen. Preguntafelo 2 la arena.
Paffs al otra lado ,y lee Orontes
Oront. Que & la arena lo preguntg
ha dicho : y no me dixera
mal , fi pudieran fuplir
fus atomos mis pavefass
pero en el papel dorado
de fu fragil fubfiftencia
caraéteres veo efcritos:
fi fera ventura , 0 pena?
Ventura ferd , que a.fer
‘dolor 5 no'me le pufiera
el hado en parte , donde €s
tan facil borrar las letras.
Eumen. Yi repar0.
Oront. En el Jardin
dice 3 que buen modo , fiera,
hallafte de enmudecer
los acentos de mis quexas
3 la offadia del pecho,
pues por no borrar , no alienta.
Egmen. Profigamos , corazon.
Oront. Sigamosla, refiftencia.
Atravie[f1 Ninfa fegunda.
Canta Ninfz ». Para avifarte los troncos,
defuudandofe vocean,
¥
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D¢ Don Antonlo de Zamora:

y cada hoja defpedida

es una volante lengua:

teme , teme que venga, &e.
Oront. Segundo fitio ha mudado

Eumerie ,y tambien en efta

parte ha clcrito. :
Eumen, No me culpes

defden , antes me agradezcas

en lo adlivo del motivo

lo cuerdo de la decencia.
Oront, Efta noche , leo : con que

fi a efta diccion junto aquella,

en el Jardin efta noche,

dice : Tyrana inclemencia,

por que alivias tan delpacio,

fi efcarmientas tan apriefla?
Eunen, Pues folo al avifo falta-

lo que fobra a mi impacizncia,

concluyamos de una vez

la noticia , y la refpuelta.

Oront.Que ayan de eftorvar las Ninfas :

llegarla a hablar ! mas tercera

vez (e ha parado , bienes

torcer un poco la fenda.

Airavieffa tevcera Ninfa. .

Canta Ninfz 3. Dexar de fer infelice

no es pofsibleyaunque tn quierasy

mas puedes defconfiada

poder dexar de fer necia:

teme , teme que venga y &co
Eumen.. Pues ya feneci, delirio, -

la cifra, demos la buelta

al Alcazar ; ayre , no

me deshagas la cautela.
Oront, Fuefe Eumene :.ya duraras

dicha , fiendo mia , y ciertal

acercaréme a ver , fi

como en las otras , en efta

parte ha efcrito : albricias, alma,

que con efperanza cierra

la clanfula ; pues advierto,

que efcritoen el polvo queda,

os elpero : con que unidas

las dos razones primeras,

en ¢l Jardin efta noche

os cfpero , dice : Eftrella,

por lo menos , ya que no

'Uﬂ_/z’-

rendida , eftd menos fiera:
con que bicn puedo decic
venturofo: 5 ;

Dentro, Guerra , guerra.

Sale Tiréo.

Tiréo, Fuga , fuga digo yo.

Oront, Que es effo,Tirco?

Tir¢o, Biia
es buena flzma , {efior,
{i puede aver fiema buena:
el contrario Campo toca
al arma.

Oront. Como tan cerca
de la noché fe refuelve .

. A embeltir 2 Tiréo.,.Como pclean
los Polemones & efcuras.

Oront, Vén conmigo.

Sale Nicanor.

Nican, Donde queda
Oronte y Eumene?

Oront. En fu guarda
anduve , hatta que a la bella
tropa de {us Ninfas pudo
agregarfe. Nican. No quifiera
que en efte lance arriefgafle
{u ardimiento , pues es fuerza
que afiada obfcura la noche
horror ashorror , niebla 3 niebla;
pero pues no nos permite
el riefgo bufcarla , empieza X
a prevenir las Efquadras
por efla parte , puesefta .
toca a mi valor guardarla.

Oront. Seré en {u marcial defenfa
monte Vivo 5 vén conmigo,

- Tiréo.

Tir¢o. No entiendo de effas. . wvafe.-
Nican, Suerte , s¢ una vez propicia,
aunque no te lo merezca
aquel:contrario tenaz
enojo de tu influencia. vafe,
Va baxando la Noche en una Carroza en!
forma de media lunay de que tiran qua~
tro cavillos negros, dexando cubierta
bz boca del teatro. de una corting
de nubes obfcuras.
Noche. Huyan las luces.

C: Mufic




Ser Fino , ¥
Mufic. Hayan las luces.
Noche. Venzan las foxabras,
Muyfic, Venzan &e.
Nocke, Las tinieblas vuelen.
Mufic. Las tinieblas , &c.
Neche. Los rayes corran.
Muyfic, Los rayos ; &c. .
Nocke, Que quando entre obfcurad
lucientes lifonjas,
la Noche defciende,
¢l dia trafmenta,
todo cs horror el Mundos
hafta la Aurora,
que entonces temerof2 :
Ia Luna falta, Mafic. La Luna falea.
Noche. El Sol affoma.
Mufica. E1 Sol afloma.
Noche, El campo vive , el ayre dord,
Mufica. El campo , &c.
Nocke. Ya facudiendo baxa
la Noche perezofa
de fu megro cabello
las dencgridas ondas.,
Huyan. las luces,
venzan las fombras
del téfigo del fucfio
en la apacible copa, ‘
brinda 2 el Qrbe el alhaga
de fu faral ponzona;
las nieblas vuelen,
los rayos corran,
de Cupido al preceptoy
porque 4 fu culto importas
quante el dia pintaba,
mis lobtegueces borran: ]
Huyan las luces , venzan las fombras;
¥ pues ya foflegada
1a funa belicofa,
eamudecie Maborte
al bronce de fus Trompasy
las tinieblas vuelen,
os rayos corran,
que quando entre obfeuras, &c.
Queda cerrada la beca del tablado con 13
cortinade nubes , y effrellasy y fale Cloanse
con capote de campaiia,
Cloant, Pugs lograda [a intencion

ws pavecerlo,
ya de aquella arma fingida,
“pudo en el Campo contrariog
guardas burlando', y efpias,
el disfrdz introducirme,
no perdamos tienipo ; ira,
efte es el Palacio ,en cuya
diverfion el Rey folia
- alsittir, y adonde tienen
oy [u habitacion las Ninfasg
fi de un noble prifionero
no me'mintid la noticias
y pues la mayor hazafa
cmprendo , y efta feria
hacer prifionera 3 Eumenes
ingrata. Sacerdotifa
de Diana, veamos fi halla i
algun paffo mi malicia; S
que denfa es la obfcuridady:
apenas a la noticia
de los ojos dexa el ayre 1
faber donde eftd la viftag
las tapias de fu Jardin
fon eftas.
Sale Oronte embozado: =
Oront. Gracias , 0 efquiva '
fuerte , 3 el impulfo mudable -
de tu vaga rueda fixa,
que a un infeliz has dexadg
inftantes para las dichasy
Bien prefumio Nicanor
del rebato , que no avia
de atreverfe tan cercana
la noche , fegun miliciay
a imtentar ninguna emprefla -

Polemon ; mas pues alpira ! S

mi amor folo 3 los favores -

de Eumene , demos , cariciasy

de mano a otros penfamientoss
Cloans. Un bulte , Cielos , divifa

mi cuidado ; y pues la puesta

s¢ , como. quien tantos dias

vivio en ¢l con el Rey , quiero -

( pues es cafual abrirla)

a clla encaminarme : hermofa

Silene , pucs tu me dictas J

efta empreffa, como al fin,

hesmofa Deydad divinay

|
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3 quien amo , favorece ,

el arrejo que motivas. - wafes
Oront. No fera malo acercarme

a las rexas , por fi avifa

algo que 3 mi Amor importe;

pero las cuerdas heridas

de un inftrumento , di mueftra
Suena un inffrumento 3 una de las rexas

s de la perfpettiva.

que’quicren cantar : Albricias.

corazon, pues fin duda efto

es darfe por entendida

de que efcucho ; fuerte , ne

feas una vez mentira.

Canta 3 una rexa Ninfa fegunda,

Ninfa. Maripofa , que amando,
tu muerte mifma,
pretendes que te abrafe
quien te ilumina;
corre, vuela, llega , gyras
que difuenan fi amas,
temor, y embidia;

0ront. Bien prefumi , pues la voz

2 otro vifo folicita
que llegue ; y pues es fin duda
alguna de quien fe fia
para avifarme, 4 la puerta,
que mi dicha facilita, -
acercarme quiero. -

Ninfz 2. Pues
con efte avifo me embia
Eumene , y divifo un bultoz
Mamarele 5 mas yi ¢l quica
efte cuidado 3 mi voz,
pues llega, -

Oront; Canora Ninfa ,
defte Jardin, por que ceflas;
fi tan dulcemente hechizas

Ninfi 2. EsOronte » Oront, Sis

Ninfa 2. Pues fabe,
que Eumene amorofa fia
de mi el fecreto , de que
‘con efte recato os diga,

-gue por la puerta os aguarda
: Ruido dentro,
“dezzz pero ay de mi, que vifta

de alguna Ninfa fin duda X

Vo

De Don Antonso de Zamord:

“he fido, y corre mi vida

peligro: a Dics,  Cierra la rexa,
Oront, No os vais, fin |

decirme (ay Dios!) pues 1a Quinta

tiene tantas puertas, qual

es la que Eumene dedica

2 mi ventura? pues no

refponde , debio (ha defdichas!)

de irfe. Si, pues el acento

fonorofo de la lyra

fuena mas lexos, haciendo,

que 4 poca voz fe perciba, )

Canta Ninfz fegunda & lo lexary

Ninfa, Quexate de tu fuerte

vil avecilla, -

fi no logras el premio :

de fer ceniza:

corre , vuela, llega, gyray

que difuenan fi amas,temor,y embidjzs
Oront. Quien fe ha vifto en confufiog

cemo cfta! mas que vacila

mi amor , pues lo natural

€s, que por la puerta mifma

del Jardin me llame-, aviendo

de entrar 3 hurto de las Ninfasg

¥ pues tan poca diftancia

ay hafta ella, y en la altiva

fucrza del amor, qualquiera

diligencia corre prifa,

no demos con la pereza

mas rigor 2 la fariga,

diciendo en.el mefmo dulce

fentido defta harmonia: A ,
Ely y Ia Ninfa. Corre, llega, vuela, gyra;

que difuenan , &c,

Mudafe el Teatro en Salin Mageftuofo oy en
cada bafltidor un marco dorado s recortado de
calidad , que pueda effdr desrss Ia fgura y y
parcrcan retratos vives 5 en el foro ha de
aver Una puerta , y encima el Amor , retrato
de cuerpo entero , y en medio del Salon effard
Jobre un pedeffal Diana fingiendo fer
Idolo de bronce , y fle Evmene con
una lave en la mano,
Eumen, Lento movimiento torpe
de 12 gxda planta mia,

.
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un delito que [e eftrena,
qué cobardemente pifal
Yo lo diga , pues la vez
primera , que Amor me in(pira,
de puro turbada aun no
acierto a fer atrevida,
Esforcemos , corazon,
clte temor , y no diga
¢l detdén, que en lo cobarde
dexa pavelas de efquivas
La puerta abrire ; mas Cielos,
Repara en la eftatus.
no es la eftatua peregrina
efta de Diana? fi;
pues como flora advertida
me aviso , Idolo ingrato
quedo defta galeria.
Si huviera advertido, en que
para abrir la puerta avia
de paflar por donde eftaba
Diana, huviera diftinta
parte elegido , pues es
duplicada alevosia _
en mi Amor , ya que la ofenda,
el que la ofenda a fu vilta:
aun fin arbitrio {u bulto
tan cefudamente mira, )
que ea el bronce de los ojos ¥
eltain ardiendo las nifias; ‘
pavor, ya me buelvo.
Canta el Amor 5 y los retratos van repi=
tiendo en ecos, .
Amor, Alienta,
Eumen. Queé efcucho , Cielosl
Awar, Refpira. ‘ y
Eumen. Es {uefio , 0 verdad?
Amor. Emprende.
Eumen. Viva eftatua foy.
" Amor, Anima,
que el peligro es el alma
de la offadia.
Eumen. Las voces 5 que en los colore§
de fu retrato palpitan,
haciendo eco & las demas
laminas , fe participan.
Amantes afectos fon
quantos ¢l pincel matizay

Ser Fino , y no parecerlo,

elta es Hero , efte Leahdto;
de cuya llama encendida,
poca urna undofa fue toda
la campafa criftalina,
Enfrente de Galatea
eftd Azis, cuya florida
edad del cierzo de Amor,
yace adulacion marchita,
Venus , y Adonis lahermofa
fabrica cierran , tan hija
aquella de {u belleza,
como efte de (u defdicha. i
Que esetto Amor ? como avienes - B
tus lifonjas con tus iras? i
me perfuades los alhagos,
y me retratas la ruina?
Mas no , bien haces , esfuerza
todo el poder que autorizas,
. como parezcan tus ceflos
enojos , ¥ no jufticias; "
y pues mudos exemplares ‘
mi tibio bolcan aviva, .
yo e esfuerzo , oyendo:::
Mufic. Alienta,

anima , emprende , refpira,

que el peligro-es el alma

de la offadia. o . I
Al paffar Eumene levanta Diana el Arcoy z

7 [e mueve, :

Cant,Dian.Como,traydora Ninfa delinquente,

apoftata amorofa, de mi culto,

de mi fagrado bulto '

R

-

profanas el decéro reverente? z
Tu eres Eumene ? miente , miente, mientef:
quien lo dice , y lo pienfa, = - A

que no fe unen tus glorias con mi ofenfa.

Tu amante ? tu atrevida? . z
3 afeéto infiel , & adulacion mentida C
rindes con torpe exemplo 5

el defden, que era bafa de mi Templo?

Pero como mi enojo Baxa del pedeffal !

fufre que aya offadia fin defpojo?

Y pues el marmol de mi eftatua habita

el alto efpiritu , €l foberano cefo

de mi divino duefo,

que aun la piedra al caftigo fe habilita,

antes que clla permita, '
que
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De Don Antonio de Zawora,

que pafie 2 execucion el que era intentos
Muere , muere al vielento
eftrago defta flecha , porque quede

el efcarmiento vivo.

Vacla 4mor faliendo del marco donde effa fobre
la puerta o y detiene & Diana , quedando
Siempre luchando los dos,

Amor. Como puede,
“fi,alma fuya el Amor , la dard vida,
fiendo una herida cura de otra herida?
Y porque veas fiera, '
que fi el marmol anima tus rigores,
enciende los colores T
al blando activa fuego de mi hoguera;
pues defcredito fuera,
que viefle el ceio ingrato
* vivatueftatua, y muerto mi retrato,
' Siente mi enojo , y tu beldad turbada
- rompe a efla puerta la prifion dorada:.
No temas , yo te amparo,
quiza para mas raro . .
triunfo , que el que imaginas, pues i efle
intento yo difpufe , que vinieffe
quien te mueftre en el monte,
q abri a-Cloante, quien agnarda & Oronte:
que efperas?
Eumen, No s¢ , pues [olo
a dos portentos rendida,
ya el abrir la puerta Amor
fera fuga, y no caricia.
Abre 5 y entra Cloante,
Diana. Suelta , traydor , y no eftorves,
que {u facil planta figa.

-

. Amor. Aun falta 3 tu fentimiento

otro dolor, otra ira.
Eumen. Quien va » quien es?
Cloant, Quien la fama ‘
compra al precio de la vida,

- Eumen. No es Qronte?

?ﬂ)l !

Cloant, Bafta folo
que fepas , beldad divina,
que cs quien a robarte viene.
( alguna Deydad auxilia
mi intento , que efta ocafion
€s mas que acafo ) - .
Eumen. Fingida

fombra de mi idea, en vano,
que has de legrar, imaginas
tu intencion. Luchande,
Cloant, Pues lo que folo
perten¢ce® Ja ofladia,
es intentar Jas hazanas,
Y 4 la fuerte el confeguirlass
afsi con mi valor cumplo;
Y pues mi gente efcondida
en Ja maleza de! monte
me aguarda , demonos prifa
aliento , antes que fus voces
alteren el campo.
Edmen. Ninfas,
traycion, traycion, Llevafela Cloante,
Dentro. A las voces '
de Eumene acudid.
Amor. Pues libra
en {u prifion mi deydad
el trofeg de Fenicia,
y el blason de mis faetas,
Y ¥2 no puede enemiga
tu fafia eftorvarlo , buelve
a tu libertad. - Sueltalas

“Diana, Que rindas

tu fuerza 4 mi imperio , efpero.
Unos dent, Al Monte,al Parque,a laQuinta,
Otros. Traycion , traycion, ) '
Amor. No dexelis,
influencias coloridas,
de profeguir en la dulce
empezada melodia,
porque efcuche: ::
Diana.O quien no oyera,
Amor. Que repetis.
Diant. Que repitan.
Los dos. Todos a una voz.
Mufic. Alienta,
anima s emprende , refpira,
que ¢l peligro es el'alma de la offadia,

JORNADA TERCERA,

Salen Nicanor 5 y Soldados deteniendo &
Oronze,
Nican. Donde , Oronte , defpechado
vas?
Oront,




Oront. Donde quieres (fi Eumene
falta del campo ) que vaya,
fino es a morir?

Nican. Detente.

Orent. Si eflo aconfejas, 6 como,
{e conoce que no quieres.

Nican»Perder una vida , no es
remediar un accidente,

Oront. Morir por lo que {e ama,
¢s hacer lo que fe debe.

Nican. Pues porque veas, Oronte,

quanto las anfias me mueven

de tu amor , folo por ti

mi offadia fe refluelve

8 dar la batalla , pues

defde anoche aca no pueden

tanto averla aflegurado,

que fe haga a nuettra gente

impofsible el recobiarla._
Oront. Corre fiempre diligente,

para un infeliz , el tiempo

perezofo 5 pero fiempre

tambien corre defpechada

1a colera de un auflente.

A que efperamos , {efior?

vea Diana,que tiene

quicn las trayciones caftigues

y quien los agravios vengue.

Nican. Bien dices , toca 3 embeftix

tu , altivo Oronte , acomete
con tus flecheros el ancho
recinto de fus Qarteles,

que Y0, 1a efpada en la mano,
arreftado , quanto fuerte,
animaré mis Efquadras.

Oront.Con folo efle esfuerzo vences;
que es otra alma en los Soldados

Ia prefencia de los Reyes.
Nican, No s¢ que me dice tanto
fatal acafo : mas ceffe
mi temor , pues en lo adverfo
e conoce lo valiencc,
y reduzcamos a un folo
tance la vida, o la muerte;
Orost. A que Llpcras’
Nicsn, A que heridas
las roncas tirantes picles

Ser Fino ; y no pavecerlo:

nos avifen.
Oront. Ya lu eftruendo, Tocan:
todo quanto alcanza enciendes
Nican, Al arma contra Fenicia.
Osont. Ea , foberana Eumene,
fi 4 librarte , ® morir voy,
haga tu favor que acierte
con una venganza , quien -
haces que una dicha yerres
arma , arma , guerra , guerra.

N

Entranfe [acando las efpadas 5 y [alen

Polemon y Soldadosy y Cloante.
Polewe, Pues tan impen{adamente
nos embifte Nicanor,
2 rechazarle , valientes
Fenificios , y en fu efcarmiento
vea, que no fiempre vence
ouiep acomete , fino
quien con razoa acomete,
Cloant. Sies [u defignio cobrar
aEumene,en vano lo emprehendey
pues y vfz Cambyfes, con tu orden
fa avra aflegurado entre
Ias Ninfas de Amor , pues a ¢l
flafte folo, que lalleve
a {u Templo. Polem. La mayor
hazafa , reftado , y fuerte
___emprehendifte.
Cloant, No porque
la mayor hazana hiciefle
en la prifion de la Ninfa,
no ha de intentar la impaciente
fana del pecho otras muchas,
haciendo que eltiempo enrede
4 un lauré] , la verde umbrofa
efquivez de otros laurcles.
Polem. De ti, Cloante, lo efpero::
y aora , pues cexrando vienen
el paflo a nueftros cavallos,.
para poder defenderle
IMpOrta que en uno , yo
Jos anime , y los ahcntc,
diciendo:: :

Entranfe yy dafela batallae
Dentro. Viva Fenicia,
CGeros Viva Acaya,. g
' Orre.

N




- Oront. Antés,

D3> Don Antonio de Zamora.

CBrro. Al Monte. Otro.Al Puente,
Otro. Arma , guerra. ,
Otro. Abanza, abanza.
Dent, Oront. No huyais , cobardes.
- Sale Nicanor Solo,
Nican, Ha ! pele
- a laindignada ogeriza
del hado , que alsi pretende,
-Para no matar de una,
agraviar de muchas vecess
pero d qué efpero , que no,
me arrojo a morir? .
Salen Soldados,
Sold. 1. Detente, S
y date 3 prifion. Nican, Afsi
me rindo yo? :
Soldzdos. Phes no quiere
entregarfe , muera. '
Sale Oronte y y ponefe al lado de
, Nicanor, ‘
en [u defenfa valiente,
morire , pues es yentura
dar la vida por los Reyes. -

. Niczn. Aun tengo baftante enojo

‘para efcarmentarlos.

Soldados. Prusben ambos nueftras iras.

Nican. Hal
canfada planta, que debil
al mejor tiempo te mucitras!

Cae 5 y poniendofe Oronte delante f[ale

Polenzon,

Oront. Antes que 2 ofenderte lleguen
fabre¢ yo morir.

Soldad. 3. .Pues prefto
lo confeguiras. Polem. Detente,
quita, no le mates.

Soldados, Como v
nos templas , viendo que pende
de fu mucrte la vi€toria

Polemn. Como puedo fin [u muerte
a menos cofla triunfar;

y pues efto ¢l hado quiere,
la efpada me- entrega,

Nican, A i
folo , Polemon valientc,_
12 rindicra.

Polem. Y tu , bizarro. X
joven , pues ya sé quien eres,
Ia entrega tambien.

Oront, Primero: :

Polene. No barbaramente intentes
defenderte , pues vés quanto
impofsible es defenderte.

Nican. Oronte , los varios lunces
de la fortuna no tienen
mas reparo , que {entirlos.

Polem. Mas que prifionero , huclped”
fereis en Fenicia. S

_ Sale Cloante.

Cloant. En hora
fefice ,-a mirarte 1legue,
feiior, vencedor de quiens : g
Que miro!

Polem. Que te {ufpende?

Cloant. Ver a Nicauor delante;

y aunque en los vaflullos ficles
.hada es antes que fu Rey,
con todo, la atencion debe
celebrar , que tu configas,

fin repetir que @l padece.

Nican. No la piedad os efiimo,,
que un fentimiento , que viene
embuelto en ultraje , mas
de lo que adula , envilece.

Polem. Aora (en tanto que con folas
dos efquadras, a la alegre
eftancia del facro Templo
de Amor , 4 pagarle buelve
el carifio en holocauitos,
lo que me ha dade en laureles)
tendrasen el noble atento

holpedage , que fe debe
4 Oronte, y a Nicanor;
y porque refulte efte .
triunfo en oblequio de quicn
tutelar nos favorece,
a cortas marchas , con todo
el numero de mi gente,
a fu Templo daras vifta,
haciendole , antes que llegues
a pifar [u eftancia , falva
todo el bronce , que la ardiente
actividad de mi zelo

D - ng




no e permite que efpere
a capitanear mis Tropas.
€loant. Del modo que lo previenes
lo executare ; ya , amada
hermofifsima Silene,
buelvo triunfante a tus ojos.
Nican. Pues tu forruna lo quieres,
valor , ‘paciencia.
Oront. Si voy
a ver las luces de Eumene,
alma, albricias , que mejor
es eftar prefo , que anfente.
Polem. Cree , Nicanor , pues lasiras
marciales obran cortefes,
que con qualquiera mediano
partido , fiendo decente, ,
bolveras 3 Acaya. Nicin. Bien
de ti mi aliento lo creé.
Polen. Y aora a Dios quedad.
Cloant. Pues fea
diciendo , para que llegue
felizmente 3 los umbrales
de Amor, vivan, triunfen, reynen
Fenicia , y Polemon.
Dentro. Vivan,
reynen , y triunfen.
Nican. Ha aleve
acento , de que (e forman
lag filabas de mi muerte! ‘
Polemn. Si auxilias, Amor, mis armas
tambien revercntemente,
promptas pagan 4 tus aras,
mis armas lo que lasdeben.  wvaf.
Cloant. Venid , fefior.
Nican. Ya , Cloante,
te figo. Oront. Tenaz , rebelde
hado , fi una vez no matas,
por qué amagas tantas veces?
Cloant. Adelantare las marchas,
aunque lo contrario ordene
Polemon, por ver la caufa
de mi mal. Oront.Hare que abrevie
el fin a mi vida , Amor.
Nican, Daré (fi el roftro no buelve
propicia Diana) quexas,
que profinen fus defdenes.
Tocan a4 marcha 5y vanfe.

‘Ser Finos ¢ no parecerlo:

Mudafe el Teatro e el Templo primero con

la eftatua de Amor oy [alen por un lado Si-
lene, Cloreftay Clovina 5y Ninfasy y por

otro Cambyfes 5 Soldados,
' y Euvmene,

Camby(. Divinas Ninfas, en felice hora
zelo que os bufca, y alma que os adora,
os hallen en la facra alegre altiva ‘
eftancia del Amor , que de la e[quiva
colera de Diana fe predice
ya vencedor.

Cloreff. Que en hora efte felice
esfuerza , quien , &6 Campeon valiente!
merece tu favor.

Cambyf. Antes que intente ‘
informaros mi voz de 4 lo que vengo,
con fola una accion tengo”
de adelantar las voces 5 quita , Eumene,
effa vendu del roftro , y a Silene,

y Clorefta , bien como prifionera,
tu orgullo rinde, Quitala la venda.

Eumen. Si la fuerte fiera
efto permite , dadme vueftras plaptas:
Si no eftuvieran ya borradas tantas  apft
coleras defdenofas; Cielos ; como,
aun al menor affomo,
pudiera dette ultraje,
fin mi muerte avenirfe mi coraje?

Silen, Eftrafia perfeccion!’ .

Cloreff. Rara hermofural

Silen. Beila muger , levantas y pues afin durip

mi confufion , Cambyfes , porque atentuf’

eflimacion , y objeto mida , cuenta
el motivo , que a ti,y a efta belleza
trae al Templo d¢ Amor. '
Cloreff. Que prefto empieza
vueftro veneno , Cielos!
Silen. Si de Cloante avra noticia , Cielos!
Cambyf. Dimos con nueftro volante
Exercito numerofo,
3 no cortas marchas , vifta
al Campo de Nicanoro:
dexo los diverfos lances
de uno , y otro Campo , y folo
2 yoy 2 que, Invicto Cloante,
( con qué verguenza le nombro,
viendo que en mis anfias el

€on
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configue lo que no logro! )
en fé de aquel publicade
Ediéto, y en fé del odio
que abrigado ¢n el coraje,
crecio a defpechos del ocio,
logro en las obfcuras nieblas
de l1a noche , valerofo

la interprefa , de traer

en Eumene prefo todo

¢l carifio de Diana,

y el de Nicanor ; ¢l come

lo configuio , elfa lo puede
decir; pues lo que'd mi folo
tocaen e¢lta accion , es daros
el orden, (con que embidiofo
dé Cloante vengo ) y es,

que pues eftando unos, y otros
frente a frente para darfe

1a batalla , no avra modo

de affegurarla , fin que

fe arriefgue entre el'belicofo_
tropel , 4 que huyendo paffe
a fuCampo, y mas fi noto
fer fu libertad la caufa

s principal del enojo. -
Vofotras, en {a claufura

defte Templo , y de {us cotos, .
la tengais guardas de vifta,
hafla que ruina , 6 delpojo
fea Fenicia , fupuefto,

que ais1 te configue el logro
de affegurarla ; y pues ya

os hie hecho, Ninfas , notorio
de Polcmen el precepto,
en paz quedad; y no eftorvo
fea elta accion , para que

no llegue a tiempo el hercyco
ardor del brazo , de fer

movil del fiempre gloriofo
triunfo , que Amor affegura;
y pues’{como he dicho) el mode
es oy la feguridad
de Eumene , cuidad , 3 todos
vifos , de fu luz , pues prefta,
fi Anior fe ayuda asi propio,
vendre a pediros triunfante

la que he entregado dudofo.

De Don Antonie de Zdmora.,

Perdona , Clorefta mia, ap, - .
etta prifa, que en defdoro

de mi valor , y tu influxo,

no ay fineza fin oprobio.

Venid. Silen. Oye.

Cloreft, Aguarda. Ninfaz 3. En vanae
le deteneis. Cloreft. Ojos,
conteataos con la dicha
de verle. Silen. Que mi amoxole
incendio o aya {abido

- de Cloante! :

Niufa. Pues con todo Clayin,
el Comboy que truxo , parte
del Templo; y aca por otro
lado un Soldade corriendo
fe introduce. Al paiio Tiréas

Tiréo. Pues no es poco
aver llegado hafta aqui
libre del marcial defirozos
va de chafco , por fi puede
fervirme de algo. Exmen.Alevofo,
adverfo cruel influxo
de mi eftrella , pues me poftra
de Amora las leyes , dame
notisias de Oronte , 6 roto
el vital eftambre , buelve,

‘ios alientos en follozos.

Silen. No, Eumenes te afiijas tanto,
que fea miedo el ahogo. .

Cloreft. Alienta, que aunque en ¢l Templo
prefa quedes , es piadofo
el Juez a quien te encomiendan,

Tiréo. Vamos defta , defahogo,

y no mi rifa embarace

mi intencion : Valgame todo
Sale corriendo Tirés,

el teatro de los Diofes,

no ay quien me ampare?

Silen. Hombre::: Cloreff. Locoy
que caufa mueve tu planta?

Silen. Que aqui te entrasii 7

Cloreff. Temerofoi:

Silen. Quien te aflige?

Cloreft. Quien te figue?

Tiréo. Dexadme , por San Apola,
cobrar el aliento , y luego
hablare & puedo. :

D2 Eumen,




Pumen. El roftroy

trage , y voz fon de Tirco.
Silen. En muchas dudas zozobro.
Cloreff. Habla. :
Tiréo. Aveis de faber , Ninfas:

pero ya llegan.  Buelve d correre
Ninfz 3. Mas que 2 otro
parentefis , le difparo
una flecha. Tiréo. Ya me cobros
aveis de faber , repito,
que Nicanor valerofo
ha vencido , y: 1
Cloreft. y Silen. Ay de mi, trifte!
Eumen. Sagrados Cielos , que aygo!
Tiréo. Ni un Fenicio con que daros
noticia ha quedado , y folo
yo , que no mc pule cn parte
donde {er como los otros,
pude cleapar.
Silen. Y Cloante,
(ay de mi infelice!) como
f21id del eltrago ? Tiréo.Muerto.
Eumen. Oronte , que generofo
era General de Acaya,
como queda ? Tirto.Como cflotros
Eum.Cayga ¢l Ciclo fobre mi. Liora.
Silen. Muerte, para quando el corbo
acere guardas?
Ziréo. Mas que hago,
~ que me detengo , fi oygo
ya de Nicanor la marcha?
,, Marcha a lo lexor,
Cloreft. Luego efte baftardo ronco
acento es de fus Tambores?
Tiréo.No fefiora, de los propios,
a quemar el Templo vienen
quando menos.
Cloreft. Si oy fu enojo
avra encontrado a Cambyfes?
Tiréo. Yo apoftare un realde & ocho,
que & la hora de efta le ha
hecho quatrocientos trozos. -
Cloreff.Como vivo,fi efto efcucho? Llora.
Tirto. Reynas, a Dios, que me expongo
a gran rielgo : Vive Jove,
que la han perdido hafta el codo
las Ninfas , quales (en viendo,

Ser Fino; § no pavecerlo:

en lugar de Nicanord

es Polemon ) quedarans
harto fiento fer forzofo

el irme , y no verlo, pero

no hecho nada, fi no corro. vafe,
Ninfz 3. Voy avifar a las Ninfas .
la canfa del alboroto. vafey

Silen. Que murio Cloante, no.
Cloreft. Que falta Cambyfes , fi.
Silen. Que alin vive , pues vive en mi.
Cloreft. Pues muere , pues muero yo.
Eumen. Que Oronte, {uerte enemigay
no dure vivo en mi fé. ‘
Silen, Irau: Cloreff. Mal:s: :
Eumen. Penazs: Las tres. Qué hare2.
Canta dentro Diana. .
Diana. Vengarfe en quien os caftiga.

- Silen. Como , fi es el duefo oculto?

Voz> , :
Cloreft, Como di, fi le ignoro?
Ezmen. Como , fi cegando lloro?
Diana. Rompiendo de Amor el bulto:
Silen. Bien perfuade la tyrana

colera mia efte ardor.
Clore/t. Bien dice , muera el Amot,-
Eumen. Bien dice ,viva Diana.
Silen. Pero el por.que dificulto.
Clorgff. Primero- es mi adoracien.
Eymen. Ira , dame otra razon.
Cant.Dian.Porque no os merece el cultog
Silen. Mas para que aquefte diga,

fepa mi corage , pues:
Cloreft. Quien es el Amor?
Eumen. Quien es?
Canta Diana, Quien os traxo la fatiga.
Silen. Ya me esfuerzo.
Cloreft. Y& me aliento.
Eumen. Y3 me irrito,
Silen, Pues velgz

pronuncio el eco:
Cloreff. Lavoz , dixo:
Eumen. Articulo el acento:
Las 3. Dian.Vengarfe en quien os caftigay

mpiendo de Amor el bulto,

porque no os merece el culto,

quien os truxo la fatiga.
Reprefent.Dian, Puesde mi colera agdien;e

a




De Don Antonio de Zamora.

la atrevida confianza

quiere alumbrar mi venganza
del humo defte accidente:
iras , fiembre mi pefar

en {u fino frenesi,

porque cayga Amor afsi

de tres pechos , y un altar.
Ea rabia , ea afliccion,

€a pena , eatormento,

pafle 2 obrar el fentimiento,
€omo Ira , pues es razon
vengarfe en quien os caftiga, &c.

Ocultafe Diana , y vi Eymene szia el Idolo,

7 la detienen o flempre Jfonando la mar-
cha & media voz.

Eumen., Efto hade fer.
Las dos. Donde vas: .
Euinen. A vengarme defta fuerte

de un Amor , y de una muerte.
Silen. Grega vives. Cloref.Loca eftas.
Eumen. Ni loca , ni ciega foy,

fi no amante : ha influxo impiol
Silen. Luego a Oronte:::
Enmen. Ay duefio miol
Cloreft. Amabasy . 1

Eunmen. Sin alma eftoyt" . . . .uv

Silen. Y al vér que murids

Eumen. Que agravio!

Cloreff. Imaginas::’

Evmen, Qu¢ pefar! S
Lasdos.Vengarte en Amor, de amar?
Silen. Forme la voz:: ' :
Cloreff. Rompa el labio:: |

S

&Zumen. Si Ninfas.de Oronte adoro,

12 memoria 5 por &l fiel -
dex¢ 4 Didna,yporel =
peno , fufro , gimo, y lloro;
Y quando pense, (ha enemigol)
que me hicieffe feliz , effe
tyrano Monarca: (hapefe.

al valor con que lo digo!) -
muere en la batalla , fuerte
ambiciofo de fu gloria.
Amor, quando: tu victoria
cofto menos qne una muerte?
Ved , fi faltando el objzto,

que perfuadio mi belleza,

pucde mi naturaleza
hallarfe con fu refpeto:
muera Amor , pucs cfle encanto,
que 3 defpechos del decoro,
no ha fabido.entre hebras de oro
difsimular que era llanto,
me hadicho ya quanto fiente
muerte, y riefgo , en un inftante,
de Cambyfes, y Cloante
vueltro afedto , yi.: -
Silen. Calla, Cloreft. "Tente.,
Silen, Que fi hafta aqui refifti,
que ultrage fu Adtar mi fé,
Cloreff. Que fi ofender no dexe
fu fimulacro hafta aqui.
Silen. Y4 mi amante COrazon,
folo en fus injurias pienfa.
Cloref. Y3 fe viftio de'la ofenfz
el cuerpo de la razon. :
Evumen, Pues qué efperais ? Nicanor
legar al Templo fe ve,
haga un rebelde , lo que
ha de hacer un vencedor.
Silen. Traydor , adorado empefio:
Cloreft. Injufta mentida ley: ‘
Silen. Muy tyrano para Rey: -
Cloreff. Muy. cobarde para duefios
Silen. Pues no has fabido guardar
lo que fabes influir, = -
Clorgff. Pues tienes. para rendir
fuerza , y no para trinnfar.
: Derriban la Effatua.
Silen. Cae del foberano afsientoy .
que te did mi idolatria.
Cloreff. Y una vezla fantasia
fepa lo que es efcarmiento. - -
Eumen. Humillado tu explendor,
polvo fea ; y no fea hoguera. :
Cloreft. Muera el Amor, p
Silen, Amor muera. - :

Sale Polemon , y Soldados.
Polem.Por qué ha de’ morir Amor?
Eumen. Ay infelice!

Cloreft. Ay de mi?
Silen, Qué miro, Cielos ayrades!
Polemn, Habla , Silene.
Silen. Son torpes
Las
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las cxprefsiones del pafmo.
Polem. Dilo , Cloreita.
Cioreft. E1 affombro
{e llevo el ulo del labio.
Polem. Eumene , que es elto?
Eumen. Efto
es , que al repetirs:
Dentro. Huyamos,
Ninfas. :
Salen buyendo las Ninfas.
Polem. Segundo portentol
Ninfa 3. Y pucs crucles los bados
quieren que Nicanor venza,
elcapar el fimulacro,
antes que {us 1rass
Polen, Donde,
fugitivo coro errado,
~ mueves ¢l paffo?
Nonfie 3. Quien quieres,
que te [utisfaga a tanto,
cn tal confufion? Polem.Pues como?
Las rres. Qy muero fortuna.
Pelown, Qil;mdo
defvaratadas las Tropas
de Acaya , buclvo rriunfando
de Fenicia 5 hallo en el Templo
tal novedad , que embargado
el fufto , duda la vifta,
fi la finjo, 0 fi 1a hallo?
El Idolo , a quien venia
i confagrar humillado ~
tantos delpojos vOLivos,
quantos ceftos tributarios,
fuera del ara; y no folo
fuera del ara , mas dando
querellas de bronce , contrd
inobediencias del marmol?
Las dos Ninfas , que debieran
fer columnas del fagrado '
culto fuyo, declaradas
delinquentes en fu agravio?
Volptras , en definandadas
confufis tropas , violando
las calladas preheminencias
al filencio de fu clanftro?
Y al fin, tan erradamente
complices , que dais el lauro

4 Nicanor , como fi
fuera el vencedor efclavo?
ue es elto 2 decid. Silen. Sefiors:
Cloreff. Yo,fiz: Silen. El {uftos:
Cloreft. El fobrefalto::
silen.No permite::Clore/f.No me dexa®
Polem.Callad,que en vueftro turbadoe
idioma fe eftd leyendo
el corazon a pedazos;
y pues:: Ninf.3. Efcucha primeroy
(efior , mi noticia: Eftando
en el Templo, atentas {olo
al culto del fimulacro,
entrd en &l (traydoramente
debid de fer) un Soldado, .
que afettando en las razones
el femblante del engafo,
dixo aver fido el vencido
tit; y Nicanor (el que dando
mueltra de fu enojo) cl Templo
venia a encender , quedando
muerto Cloante ,y Cambyfes:
Yo , que efcuche tan eftrano
tragico fuceflo , a dar
la noticia fui volando
a las Ninfas, porque libre
de tan conocido amago, -
la eftatua quedafe , y=
Eumen. Cefla,
que ya que en mi el irritada
encono me privilegia
de los temores del dafio,
-dire lo que falta: Yo,
oyendo que avia faltado
Oronte, (en parage eltoy
que puedo decir que amo)
irritada contra Amor,
amotine los ayrados |
encjos mies, a tiempo
que eftas dos Ninfas::
Cloreft. No tanto
fentida de que faltafle
3 nueftra-vida el callado
objeto quiza de algun
amorofo incendio::
Silen. Quanto
de que vencida quedafle
Ia

Ladl® .




De Don Antonio de Zamera.,

la jufticia del acafo.

Cloreft. Creyendo que Nicanor

era , quien al foberano
Templo fe acercaba a fer.
la ruina de {u Palacio::

Silen. Quitar el Idolo quife
para efconderle, y temblando
del fufto , le enageno
la torpeza de la manpo.

Las 2. A tiempo,fefior:: Polem.Callad,

que aunque quifiera eftorvaros
el caltigo , con dexarme
engafar , eftd avifando

llevadlas , donde veftidas
‘el tragico , el atczado
tunefto adorno, no aya

defperdicio fin eftrago.

Ninfrs.81 harémos y cantando aquelios

triftes lamentos , quc quando
alguna fe facrifica

al Amor , acoftumbramos
repetir. Las 3.Que en fin , fefior::

Polem. No os efcucho.
Las 5. Al cefio ayrado

del incendio: Polem. Amor es folo
el Juez.Las 3.Por folo el infanfto

delito de la defdicha
hemos de morir ¢ Polem. Pues quando
el infeliz tuvo mas
culpa, que fer defdichado?
La; 3. No ay remedio?
Polein. No ay remedio. vafe.
Ninfa. Venid. Las 3. Pues diga llorando::

a el alma aquel fenecido
primer proceffo del labio,

fi 3 librar la eltatua ibais?
Para quéera, pronunciando,
el Amor muera 2 no veis

que os defmienten el defcargo,
alli una culpa, defcuido,

y aqui una ficcion , cuidado:
pero paraque os arguyo,

fi toda el tiempo que gafta
€n convenceros , le quito

al rigor de caftigaros>

Las Ninfas cantan o y ellas reprefentan,

Mufic. Piedad , ciego divino

Amor tyrano,
que para tus enojos en tu Imperio,
fi caftigas delitos , no ay vaffallos.

las tres aveis. de morir.
Silen. Que penal Cloref, Que horror!
Eumen. Que palimol
Polem. Prevenid , Ninfas , vofotras,

Vﬂnﬁ con cffx repeticion 4 y tocando 4 marcha
fale Cloante y Nicanor C[H}?b_yﬁf;
Oronte o y Soldados,
Cloant. YA que al abrigo de effe rifco altivo

Cadl® .

. pues en vofotras no hallo
igual merito en la culpa,
el funeral aparato
del facrificio, que antes,
que con los triuifos ganados
lleguen Cloante , y Cambyfes
al Templo , trayendo efclavos
- a Oronte , y & Nicanor,
he de mirar abrafados
en la hoguera defte enojo
el bulto de aquel agravie.
Effe arrojado ofendido
Idolo , llevad , Soldados,
y en portatil Ara, a vifta
del fuplicio , efte logrando,
en los humos del incendio,
las luces del defagravio.
Vofotras , porque al initante
empiece a obrar el efpanto,

nueftro triunfante Exercito acampado
palso lanoche , cuyo horror efquive
fombra es comun del roficlér del prado;

y ya que de medrofo fugitivo
defocupa [u téfigo atezado

el ayre , en cuyo finebre elemento,

para azabache fe cuaxaba el viento:
Ve poniendo , Cambyfes generofo,
(pues del Templo de Amor llegafte
la gente en orden , cuyo belicolo

cuerpo [e vaya desfilando al lano,
que pues ya el explendor del Sol hermofo
nace & dar nuevo sér al sér humano,
quicro que fca, alabuyentar ¢i Alva,

otro fegundo amanccer m {alva.

Cam?.Ya que a iaviita de fu hermofo bultg

cef3o Ja marcha, prefto {us hileras
ya deshiladus por ¢l tolque mculto,
veras poblar del Riolas riberas.

ufano)

Cloant,



Cloan:. T.a hiora no veo de que al noble culto

de Silenc , mis anfias lifonjeras,

no dediquen en belicos enojos,

tanto mis penas , como mis defpojos.
Nican. Si afsi te vengas de mi altivo aliento,

o como , fuerte infiel , ercs cobarde!
Cloant Pucs ya en menudas lagrimas cl viento

llora , porque la Juz [alga tan tarde:

noble Cambyfes , a lograr mi intento.
Camby[. Invicto General , Amor.te guarde,

para que.por tidiga el Orbe ufano:
‘Mufic. Piedad , ciego divino Amor tyrano.
Cloan.Aguarda,que fi ¢l viento no ha mentido,

muficas quexas [on las que he efcuchado.
Orene. Latiendo mi temor efta mi oidoy

pulfando cfia mi penaen mi cuidado.
Oront. Que novedad ferd la que el gemido

ocafiond al acento deftemplado? )
Cloanr. La cauli ignoro , pero prefto pucdo

con la noticia defmentir al miedo;

y pucs tan cerca del Templo

citamos , en efta parte

me clperad , que defcendiendo

a la atpereza dod Valle,

quicro averiguar yo mefmo

el motivo , quando amante

defcaniais, pues porque efta

Silene ¢n el Templo , hace

Amor , que ya pienfe fuyo

mal , que no fera de nadie:

dadme un cavallo , y feguidme

volotros. . vafe.
Cambyf. Aunque me mande,

que aqui le efpere, no pueden

1os temores eficaces

de mi Amor obedecerle;

y afsi figuicndo fu alcance

he de ir, llevando conmigo

a Oronte , pues puedo darle

Ja difculpa de que a ver

de Diana los ultrages

cn las aplaufos de Amor

Ic lleve: que fuera , males,

que huvietle en Clorefta alguna

movedad » Irsne. St funerales

roucos acentos [e efcuchan,

7 fi como fupe antes,

al Templo d¢ Amor Eumene

Ser Fino ,y no parecerlo. "

»

prefa vino , como es facil
no creer , que fea fu muerte - -}
la caufa para vengarfe
de Diana en ella ? Nican. Mucha
de quePolemon fe hallafle,
laftimas , en vez de aplaufo, .
me pefdra. Cambyf. Los cafuales
lances de la {uerte , fiempre
no [on venturofos lances;
mas pira que de effa duda
{algamos , al no diftante
Templo de Amor vamos. NicanNo,
quieras de mi-que me agravie,
fufriendo & mis ojos , cultos
que ofenden otros. Altares..

Oront. De mi si , queyo no quiero
que Ja fortuna fe alabe, =
que ha fido ella en fus mudanzas
mas firme , que yo conftante:

Afsivere a Eumene. aps
Cambyf. Alsi

vere , fi elte amago cae

en Clorefta. . APy

Nican. Pues a-Dios,

que yo 4 tanta vegetable

mulcitud de hojas , y flores

iré 3 contar mis afanes,

fi para tantos huvicre

hojas, y flores baftantes. :
Cambyf. Suerte , mi temor te duelas -
Oront. Hado , mi prifion te balte.
Cambyf. Por otra vida te pido.
Oront. Otro riefgo me combate.
Cambyf. Ella dure , y mas que hieras.
Oront. Ella viva, y mas que mates. vanfes

Suenan fordinas 5 y van faliendo por un lade
Ninfas coronadas de cypress y detras Eumeney
Silene y y Clorefta veftidas de negro con velos
en las caras 5 y detras Polemon ¥ Soldados;
y en el foro [ verd una hoguera en Un
ara 5 la mayor que pueds fer.
Mufic. Si quieres tener piedad,
rompe , Amor ; tu venda facil,
porque viendo llorar & quien teruega,
o has de parecer vil , 0 cftar afables
mis lagrimas te ablanden,
fea de Amor difculpa que fc ame.
- Silen,

b TN
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De Don Antonio de Zamora.

Silen. Adonde efta ty fineza,
dulce adorado Cloante
mio ? Eumen, Y adonde
vendado rapaz inftable,
tus piedades ? Clorgf. Si dixifte
vendado , qué ay que te efpante,
quando han [zbido fer menos
crueles las ceguedades:

Polem. Quien creerd ; que quando ras
defeo ver que fatisface '
{u muerte fu culpa , vienen
a los ojos, y al {emblante,,

. ¢l fufto entre palideces,
y el pefar entre criftales
Ha defgraciadas bellezas!
ha malogradas beldades!

Las tres. Tu lloras

Polem. Si , que un Monarca
piadofo, al ver que fe mate
un reo , cumple configo
con fentirlo , aunque lo mande;

y porque lo veais , yo ;
he de fer quien los compafles
llevando a la entonacion

del hymno , porque contraften
muchos ruegos unaira,

he de ir diciendo delante::

EBl, y Mufic. Si quiereis tener piedad, &c.

Sale Cloant, Tened , fulpended el paffo,
que pues ya logre informarme
def fuceffo , y hafta aqui
llegu , ha de fer 3 que falve
una vida. Silen. Amor y qué miro}

Polers, En efte fitio Cloante?
que es efto?

Cloant, Defpues, fefior,

fabras lo que no importante

€s aqui,y afsid lo-que

Importa vamos ; ya fabes,

que el que General Augufte

de las pompas Militares
deFenicia es, (como tu
dixifte ) tiene entre iguales
preeminencias 1a de dar
vida 2 un reo. Polem. Como cabe,
que effa verdad niegue?

loant, Luego '

¥ » & quien (gran Scfior) hougafte,

\

»tyrano

[

(con el bafton) podré deftas
bellas infelicidzdes
libertar una ? Polem. Es afsi.
Cloant. Ea, empefto , el mas notzb}q
defignio'emprendo ; Silene,
fi te ofendiere el di&amen
- al ver que le empiezo , no
'me culpes, hafta que acabe.
Silen. Albricias , alma ; pues quien
dudar puede , que en mi cae
la excepcion 2 Ay duefio mio!
Clorgf?. Sino cfuviera de parte
de Silene [u pafsion,
creyera que me amparaffe
por la amiftad de Cambyfes,
Eumen. Como es pofsible que aguarde
fu favor , quien eftrangera,
¥ enemiga le perfiiade?
Bolem. Refuelve qual de las tres
( para que las otras paguen
fuerror) ha de quedar viva.
Cloant. Para hacer que fe dilate
la vida en Silene, tengo
que vencerme , y que esforzarme:
Eumene , fedor:: Silen. Que oygol
Cloant. Es quien:: Silen, Ha crachd
Clorgff, Ha inftable! Cloant. Mefece::
Eumen. Ay fortuna iguall
Cloant, Que la libre.
Cloreft. y Silen, Ay tal ultragel
Cloant. Porque qué dixera el mundoy
de que por hacer loable
mi fama , truxe una Dama
al fuplicio , fin que ampare
fu delito , aunque le aya _
Folem. Es , Cloante , tan de tu fangre:
efle defignio , que nunca
le dude. Silen, ‘Tyrano amantes
Cloref?. Falfo amigo. Silen.Como?
Cloreft, Como * Las dos. Alsi.
Cloant. Infelices beldades,
no de mi os quexeis , pues folo
puedo adular vueftros males
con fentirlos ; y afsi , por
no veros morir , fe vale
de la fuerza el anfia, oyendo
decir 4 el clamor del ayre:: '
Mufic, Mis lagrimas te ablanden , 8.
. Silessy




Silen. Ha finczas ! quien os cree,
qué poco , que poco fabe
de vofotras! Polem. Pues yd veo
defde aqui en pyramidales
1lamas crecer una hoguera,
al parecer dos bolcanes;
profigamos el camino, ,
y la quexa. Dain buelta al Tablado.
Fumen. Dexa antes,
que 4 ti, {efor, (yd que no
quifo fu ducho acetarle)
{e poftre mi rendimiento.
Polem. Alza del fuelo.
Cloreft. Avra alguien
que de mi e acuerde? Cloant. Si.
Sale por otro lado Cloante.
Polem. Segunda vez i embargarme

buclves la accion? Cloant.Como puedo

cftorvarlo? Silen. Aora a librarme
vendra , claro efta. Cloant. Pues como
olvidas , que al quc alcanzafle
hacer la mayor hazafa,
- ofrecilte que le aguarde
el premio que el pida
Polem. Nunea
fe olvidan palabras Reales
de lo que prometen. Cloant.Quien
la hazafia hizo mas notable
en efta guerra? Polern. Tu folo,
pues a Diana robafte
fu Sacerdotifa. Cloant, Pues
el premio que tu has de darme,
es una deftas dos vidas. ,
Polem. Midiendofe 3 mis piedades
van [us intentos, (qual [ea
me di ) porque la refcate.
Cloreft. El libra a fu Dama,
Cloant. Es, pues, '
1a Ninfa:: Silen. Piffa adelante.
Cloant, Que he de librar:
Cloret. No profigues? Polem.Quien?
Silen. Que dicha! Cloreft. Qué defayre!
Cloant, Clorefta, Cloreff. Que oygo!
Silen. Ay de mi!
que yi impofsible es que pafle
adelante el {ufrimiento;
tyrano , injulto , cobarde,:
Gayder , mas la voz no puede

Ser Fino , y #o parecerlo,

articular el ultrage: :

como di (rabio de ¢nojo)
haces. (mis anfias me maten)
que viva (que ofenfa, Cielos!)
quien no te debid;

Cloant. No. agravies,

Silene mia, (perdone,
fef'aor 5 tu refpeto) facil”
mi amor.

Silen. Luego negar quieres
quanto es ya tu amor infamex-*

Cloant, Si. Silen.Como?

Cloant. De aquefta fuerte: -
Fieras , Montes , Cumbres , Valles,
Cielos, Rayos , Aftros, Signos,
Fuentes, Rios , Pezes , Mares,.
fed teftigos del mayor
afeto de las edades;

y tu , Polemon, efcucha
tambien.. .
Salen. Cambyfes o y Oronte y y fe quedan
al patio 5y Tireo. ‘

Cambyf. Aunque algo diftante
me cogid tu voz ,no pude
dexar de faber , que lance
eanto te empefa , que afsiy,

Invic¢to Cloante , hables..

Oront, Pues. llegue hafta aqui, atencion,
penas.. Tirto. Vén aquefte bayle,
pues fon mias las mundanzas.

Cloant. Polemon , Monarca grande
de Fenicia 5 foberana
Clorefta , Eumene admirable,
copia del Sol , generofo
Cambyles , Ninfas, Zagales,
oidme, que afsi pretendo
daros a entender ,’ que ay lances.
en que parecer remiflo
no es dexar de fer amante:
Yo di liberal dos vidas
2 Eumene, y Clorefta bellas,
de quien para otras querellas
refultaron dos heridas;
fi de Silene en crecidas
anfias dexe la belleza
la ultima , no fue perezd,.
fino querer mi piedad
secatar [u libertad i

' c hfta
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hafta elevar mi fineza.
Ley eftablecida es
de Fenicia , que en fu empleo
fe indulte’la vida i un reo,
fi ay quien por el muera'; y pues
logrando tanto interes,
morir por Silene quiero,
que ella quede libre efpero,
ues en fuerte tan efquiva,
a precio de que ella viva,
me agradecere el que mueros.
y pucs no puede negar
efta licencia el poder,
dexadme morir de arder,, .
para renacer de amar. - - :
Suclta efpada 4 bafion .y fombrero 5 y &
@ arrofar(é en la hoguera.. :
Por ti , Sitene , a abrafar
voy mi pecho entre defpojos,
fiendo folo mis enejos:
no aya quien pienfe , que fiera,,
que da que hacerd la hoguera,
con quien fe quema en tus ojos;
y afsiz: Silen. Deten el impulfos
Cloant. Elto ha de fer,
Silen. Que noes. facil
que fe dexe mi fineza.
manejar de tu di¢tamen..
Orons. Que efpero? que fi la vida
dio por Enmene , no fale
mi ardor a pagar la deuda?

Tiréo. Hombre del diablo , que haces>

Oront. Solo lo. que debo. Poiem. No
puedo negarte , Cloante,

Ia verdad con que me arguyes;.
pero como he de arriefgarme
a perder en ti mi imperio?

Oront. Con permitir que yo. pague
fu-culpa y muriendo., Polen. Como?
(ya que no es defte parage '
faber con que caula vienes.)

Oront. No ha dado a Eumene, Cloante,
la vida en mi aulencia? Eumes, Si.

Qront. Pues como dudas que trate,
fatisfaciendo la vida
que ¢l dio 4 mi Dama , arrojarme
a la hoguera ? Polem. Como [olo
comprehiende a Jos naturales

la licencia de la ley.
Cambyf.Sabiendo que avias de darle
efla refpucita, elpere
a hablar 5 y pues ya efte lance
llego a mi, qué natural
foy, noes pofsible negarme
la licencia , que fi.2 Oronte
ha movido el vér que ampare
a Eumene , 2 mi €] ver que libre
a Clorefta. Silen. Effe es defayre
de mi Amor , pues prefumis,
que permitan mis leales
. anfias que muera.
Oront. A mi, en quien
menos pierdes , has de darme
la fortuna de morir
en tanto empefo. Eum.No es facil,
que aviendo de refultar
contra ti , buelve A enlazarfe
el primer empefio , pues
buelvo a fer reo como antes,
para que como antes muera. :
Cloreft, Effo ofreces , porque fabes
que no has de poder lograrlo;
¥ quando el riefgo recae
fobre Cambyfes , yo fola
fere quien a'efla brillante
Pyra fe arroje. Tirdo. Qué rifian
{obre qual ha de matarfe!

Polewn, Amor , pues advitro eres

defta venganza , defate
tu avifo efta duda ; quien
quieres tu que muera? dmor. Nadie,
Baxa el Amor en una Maripofa s que caerd
Jobre la boguera , como rendido 4 los
pies de Diana,

- Canta. Que Amor , que las finezas

mueve , y perfuade,
nunca afpira al caftigo,
fino al examen:
la efquiva Diana, Deydad intratable,
cuyo cefio a mi influxo de cera
opone en {us iras crueldad de diamante:
Yo perdono ( 0 Fenicios ) la culpa
de effas hermofuras , que fuera quitarme
la mitad del Imperio , fi hiciera
errado mi impulfo, que muera quien mate;
folo pide , que ¢n pago del noble

Core




fucediendo a las tragicas luces

al tremulo alhago de teas nupcialess

que Amor , que las finezas , &c. .
Diana, No folo contradiciendo

fu razon , no aveis de hallarme

de parte de mi defden,

fino folo de la parte '

de Amor efta vez; pues viendo

quanto influyen eficaces

amorofas anfias , rindo

mis refiftencias , porque halle: -
Ellayy Muf/.Que Amor, quelas finezas,&¢.
Polem. Lucgo pretendes , divino

Numen de Fenicia afable,

perdonar fus vidas ? Amor. Siy

que fi yo labre el enlace

deftos amagos , fue folo

para probar los quilates

del carifio, Tiréo. Con que yo,

que fui caufa de enganarfe

las tres Ninfas , fin caftigo

me quedare?
Ninfr 3. Tu, vergante,

bien le merecias. Polem, Pues

porque facras , ¢ immortales

lidien , fin que {¢ compitan

F 1

Ser Fino, y.no parecerls.
eortes defenojo en i nudo fe enlacen,

piedades contra piedades:
Hamad a Nicanor.
Sale Nican. El :
efta ya a tus plantas Realcs.
que. ordenas?
Polemn. Que libre buelyas
a tu Reyno , fiendo el cange -
folo dcﬁa accton:: Nican. Que2
Polem. Que '
Eumene divina cafe
con Oronte , pues {u afeéto
ya fe defcubrid. Nican. Tan faeil
partido negar no puedo;
y para que en todo pare
en dicha , logre el afetto
de Cambyfes , y Cloante,
que de Silene ,y Clorefta
las nobles finezas paguen
las anfias de fu carifio.
Las 2. Quien puede, fenor, negarfe
a tan venturcfo empleo? -

‘Camb.y Cloant. Feliz ferd quien afade

efte laurel a fus triunfos.

Nican, Pues confirmando las paces
entre ambas Coronas , digan, .
las harmonias del ayre:

Tody Muf. Que Amoryque las fatigas,&¢.

\

N.

allarafe efta Comedia,y otras de diferentes Titulos en -
Madrid en laImprenta de Antonio Sanz, en la Plazucla

de la Calle dela Paz, Ao de 1743.




